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6 Δεκεμβρίου 2001 


ΑΠΟΦΑΣΕΙ Σ 

Αριθ. 14132/618 

Συμμόρφωση προς τις διατάξεις της οδηγίας 1999/36 του 
Συμβουλίου της 29ης Απριλίου 1999 σχετικά με τον με- 
ταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση όπως αυτή τροπο¬ 
ποιήθηκε με νεώτερη οδηγία 2001/12/ΕΚ της Επιτρο¬ 
πής της 4ης Ιανουάριου 2001 (παράρτημα V) για προ¬ 
σαρμογή στην τεχνική πρόοδο της οδηγίας 
1999/36/ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με το μεταφερτό 
εξοπλισμό υπό πίεση. 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ - 
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ - ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

Έχοντας υπόψη τις διατάξεις: 

1. Των άρθρων 1 παρ. 1 και 3 σε συνδυασμό με τις δια- 
τάξειςτου άρθρου 2παρ. 1 περίπτ. (στ)του Ν. 1338/1983 
(Α' 34) «Εφαρμογή του Κοινοτικού Δικαίου», όπως τροπο¬ 
ποιήθηκε με την παρ. 1 του άρθρου 6του Ν. 1440/1984 (Α' 
70) «Συμμετοχή της Ελλάδος στο κεφάλαιο της Ευρωπαϊ¬ 
κής Κοινότητος Άνθρακος και Χάλυβος και του Οργανι¬ 
σμού ΕΥΡΑΤΟΜ» και του άρθρου 65 του Ν. 1892/1990 (Α' 
101 ). 

2. Του άρθρου 29Ατου Ν. 1558/1985 «Κυβέρνηση και 
Κυβερνητικά Όργανα» (Α' 137), όπως αυτό προστέθηκε 
με το άρθρο 27 του Ν. 2081/1992 (Α' 154) και αντικατα- 
στάθηκε από το άρθρο 1, παρ.2ατου Ν. 2469/1997 (Α' 38). 

3. Του δευτέρου άρθρουτου Ν. 2077/1992 (Α' 136) «Κύ¬ 
ρωση της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και των 
σχετικών πρωτοκόλλων και δηλώσεων που περιλαμβάνο¬ 
νται στην Τελική πράξη». 

4. Του άρθρου 5 του παρ. 11 του Ν. 2801/2000 (Α'46) 
«Ρυθμίσεις θεμάτωντου Υπουργείου Μεταφορών και Επι¬ 
κοινωνιών» και άλλες διατάξεις. 

5. Του Π.Δ.. 104/1999 (Α' 113) «Προσαρμογή της Ελλη¬ 
νικής Νομοθεσίας προς τις διατάξεις της οδηγίας 
94/55/ΕΚ της 21ης Νοεμβρίου 1994 για την προσέγγιση 
των νομοθεσιών των κρατών - μελών σχετικά με τις οδικές 
μεταφορές επικίνδυνων εμπορευμάτων». 

6. Της ΚΥΑΦ2/21099/1700/2000 (Β'509) «Προσαρμογή 
της Ελληνικής Νομοθεσίας σε συμμόρφωση με τις διατά¬ 
ξεις της οδηγίας 96/86/ΕΚ της Επιτροπής της 13ης Δε¬ 
κεμβρίου 1996 σχετικά με την προσαρμογή στην τεχνική 
πρόοδο της οδηγίας 94/55/ΕΚτου Συμβουλίου σχετικά με 


την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών όσον 
αφορά την οδική μεταφορά επικίνδυνων εμπορευμάτων». 

7. Της ΚΥΑΦ4.2/18960/1446/2001 (Β'778) «Εναρμόνιση 

του Ελληνικού Δικαίου με την οδηγία 96/49/ΕΚ του Συμ¬ 
βουλίου της 23ης Ιουλίου 1996 για την προσέγγιση των 
νομοθεσιών των κρατών - μελών σχετικά με τις σιδηρο¬ 
δρομικές μεταφορές επικινδύνων εμπορευμάτων.» 

8. Του Π.Δ. 229/1986 «Σύσταση και Οργάνωση Γενικής 
Γραμματείας Βιομηχανίας» όπως τροποποιήθηκε και συ¬ 
μπληρώθηκε από το π.δ. 396/1988 καιτοΠ.Δ. 189/1995 (Α' 
99) καιτου Π.Δ.. 27/1996 (Α'19) «Συγχώνευση των Υπουρ¬ 
γείων Τουρισμού, Βιομηχανίας Ενέργειας και Τεχνολο¬ 
γίας και Εμπορίου στο Υπουργείο Ανάπτυξης». 

9. Τοάρθρο22του Ν. 1682/1987 «Μέσα και όργανα ανα¬ 
πτυξιακής πολιτικής και άλλες διατάξεις» (Β' 14), το οποίο 
εξουσιοδοτεί τον Υπουργό Βιομηχανίας να θεσπίζει κανο¬ 
νισμούς για την παραγωγή και διάθεση βιομηχανικών 
προϊόντων, των οποίων η χρήση μπορεί να προκαλέσει 
κινδύνους για τη ζωή του ανθρώπου και να καθορίζει τον 
τρόπο ελέγχου της εφαρμογής αυτών. 

10. Το Ν. 2231/1994 «Σύσταση και λειτουργία του Ελλη¬ 
νικού Ινστιτούτου Μετρολογίας, Εθνικού Συμβουλίου Δια¬ 
πίστευσης και άλλες διατάξεις» (Α' 139), όπως τροποποι¬ 
ήθηκε με το άρθρο 8 του Ν. 2642/1998 (Α'216) 

11. Των Υπουργικών Αποφάσεων: 

11.1 Β/19338/1944/1987 «Χαλύβδινες φιάλες αερίου 
χωρίς συγκόλληση» σε συμμόρφωση προς την Οδηγία 
84/525/ΕΟΚ (Β' 624). 

11.2 Β/19339/1945/1987 «Φιάλες αερίου χωρίς συγκόλ¬ 
ληση κατασκευασμένες από κεκραμένο ή μη αλουμίνιο» 
σε συμμόρφωση προς την Οδηγία 84/526/ΕΟΚ (Β' 624). 

11.3 Β/19340/1946/1987 «Συγκολλητές φιάλες αερίου 
από μη κεκραμένο χάλυβα» σε συμμόρφωση προς την 
Οδηγία 84/527/ΕΟΚ (Β' 639). 

11.4 14165/Φ17.4/373/1993 «Θέσπιση κανονισμού για 
την ασφαλή κατασκευή και κυκλοφορία δοχείων πίεσης 
και συσκευών αερίου» (Β' 673). 

11.5 Β10451/929/1988 «Όροι ίδρυσης και λειτουργίας 

εμφιαλωτηρίων πεπιεσμένων αερίων.» (Β' 370). 

11.6 από 6 Μάίου 1987 «Συσκευές πίεσης και μέθοδοι 
ελέγχου αυτών» σε συμμόρφωση με την οδηγία 
76/767/ΕΟΚ (Β' 291). 

11.7 16289/330/1999 (Β' 987) «Συμμόρφωση της Ελλη¬ 
νικής νομοθεσίας με την οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινο- 




























22228 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


βουλίου και Συμβουλίου 97/23/ΕΟΚ σχετικά με τον εξο¬ 
πλισμό υπό πίεση». 

12. Της υπ' αριθμ. 485/31.10.-2001 (Β' 1484) Απόφασης 
του Πρωθυπουργού και του Υπουργού Ανάπτυξης «Περί 
ανάθεσης αρμοδιοτήτων στους Υφυπουργούς Ανάπτυ¬ 
ξης Αλέξανδρο Καλαφάτη, Χρήστο Θεοδώρου καιΔημή- 
τριο Γεωργακόπουλο». 

13. Την Απόφαση της Επιτροπής της 25ης Ιανουάριου 
2001 σχετικά με την αναβολή για ορισμένους μεταφερ¬ 
τούς εξοπλισμούς υπό πίεση, της ημερομηνίας θέσεως 
σε εφαρμογή της οδηγίας 1999/36/ΕΚ του Συμβουλίου 
[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2001) 139]. 

14. Τα πρακτικά της 24ης συνεδρίασης της Νομοπαρα¬ 
σκευαστικής Επιτροπής και της 25ης συνεδρίασης υποο¬ 
μάδας της ίδιας Επιτροπής. 

Το γεγονός ότι από τις διατάξεις της παρούσας απόφα¬ 
σης δεν προκύπτει δαπάνη για τον κρατικό προϋπολογι¬ 
σμό, αποφασίζουμε: 

Άρθρο 1 

Σκοπός - Πεδίο εφαρμογής 

1. Σκοπός της παρούσας απόφασης είναι η προσαρμο¬ 
γή της Ελληνικής Νομοθεσίας προς την οδηγία του Συμ¬ 
βουλίου 1999/36/ΕΚ της 29ης Απριλίου 1999 για την προ¬ 
σέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών σχετικά με 
«το μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση» που δημοσιεύ¬ 
τηκε στην Ελληνική γλώσσα στην επίσημη εφημερίδατων 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων με αριθμ. Ι_138 της 1-6-1999 
(σελ. 20 έως και 56) όπως τροποποιήθηκε μετηννεώτερη 
οδηγία 2001/2/ΕΚ της Επιτροπής της 4ης Ιανουάριου 
2001 για προσαρμογή στην τεχνική πρόοδο της οδηγίας 
1999/36/ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με το μεταφερτό 
εξοπλισμό υπό πίεση που δημοσιεύθηκε στην Ελληνική 
γλώσσα στην επίσημη εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι¬ 
νοτήτων με αριθμ. 15 της 10.1.2001 (σελ. 4 έως και 5). 

Η παρούσα απόφαση αποσκοπεί στο να αυξήσει την 
ασφάλεια του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση του 
εγκεκριμένου για την οδική και σιδηροδρομική μεταφορά 
επικίνδυνων εμπορευμάτων και στο να διασφαλίσει την 
ελεύθερη κυκλοφορία του εν λόγω εξοπλισμού στην Κοι¬ 
νότητα, συ μπεριλαμβανομένων των πτυχών των σχετικών 
με τη διάθεση στην αγορά, την κατ' επανάληψη θέση σε 
λειτουργία και χρήση. 

2. Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται: 

α) όσον αφορά τη διάθεση στην αγορά, στο νέο μετα¬ 
φερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση, όπως ορίζεται στο άρ¬ 
θρο 2 

β) όσον αφορά την επαναξιολόγηση της συμμόρφω¬ 
σης, στον ήδη υφιστάμενο εξοπλισμό υπό πίεση, όπως 
ορίζεται στο άρθρο 2, ο οποίος πληροί τις τεχνικές απαι¬ 
τήσεις του π.δ. 104/1999 (εναρμόνιση της οδηγίας 
94/55/ΕΚ) και της ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001 (εναρμόνι¬ 
ση της οδηγίας 96/49/ΕΚ), όπως ισχύουν. 

γ) όσον αφορά την κατ' επανάληψη χρήση και τον πε¬ 
ριοδικό έλεγχο: 

- στον μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση που αναφέ- 
ρεται στα στοιχεία α) και β), 

- στις ήδη υφιστάμενες φιάλες αερίου οι οποίες φέρουν 
τη σήμανση συμμόρφωσης που προβλέπεται στις Υπουρ¬ 
γικές Αποφάσεις Β/19338/1944/1987 (Β'624), Β/19339/ 
1945/1987 (Β'624) και Β/19340/1946/1987 (Β'639). 

3. Ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση ο οποίος 
έχει διατεθεί στην αγορά πριν από την 1η Ιουλίου 2001 ή, 


στην περίπτωση του άρθρου 16, εντός δύο ετών από την 
ημερομηνία αυτή και ο οποίος δεν έχει επαναξιολογηθεί 
ώστε να πληροί τις απαιτήσεις του π.δ. 104/1999 και της 
ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001 όπως ισχύουν, δεν υπάγεται 
στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας. 

4. Ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση, ο οποίος 
χρησιμοποιείται αποκλειστικά για τη μεταφορά επικίνδυ¬ 
νων εμπορευμάτων μεταξύ του εδάφους της Κοινότητας 
και του εδάφους τρίτων χωρών, που πραγματοποιείται 
σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 1 καιτοάρθρο7της 
οδηγίας 94/55/ΕΚ η οποία ενσωματώθηκε με το πδ 
104/1999 (Α' 113) ή με το άρθρο 6 παράγραφος 1 καιτο άρ¬ 
θρο 7 παράγραφοι 1 και 2 της οδηγίας 96/49/ΕΚ η οποία 
ενσωματώθηκε με την ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001 (Β' 
778), δεν εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας. 

Άρθρο 2 
Ορισμοί 

Για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης, νοούνται 
ως: 

1. «μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση» - κάθε δο¬ 
χείο [κύλινδροι, σωλήνες, βαρέλια πίεσης, κρυογενικά 
δοχεία, δέσμες (πλαίσια) κυλίνδρων, όπως ορίζονται στο 
παράρτημα Ατού π.δ. 104/1999 (εναρμόνιση της οδηγίας 
94/55/ΕΚ), 

- κάθε δεξαμενή, συμπεριλαμβανομένων των αποσυ- 
ναρμολογήσιμων, εμπορευματοκιβώτιο-δεξαμενή (κινη¬ 
τή δεξαμενή), δεξαμενή βυτιοφόρου βαγονιού, δεξαμενή 
ή δοχείο οχήματος- συστοιχίας ή βαγονιού-συστοιχίας, ή 
δεξαμενή οχήματος-δεξαμενής, 

που χρησιμοποιείται για τη μεταφορά αερίου της κλάσε- 
ως 2 σύμφωνα μετά παραρτήματα του π.δ. 104/1999 και 
της ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001, καθώς και για τη μεταφο¬ 
ρά ορισμένων επικίνδυνων ουσιών άλλων κλάσεων, που 
μνημονεύονται στο παράρτημα VI της παρούσας απόφα¬ 
σης, περιλαμβανομένων των στροφίγγων και των λοιπών 
εξαρτημάτων πουχρησιμοποιούνται για την μεταφορά. 

Εξαιρείται από αυτόντον ορισμό, ο εξοπλισμός που διέ- 
πεται από τις γενικές προδιαγραφές εξαίρεσης οι οποίες 
ισχύουν για μικρές ποσότητες και για τις ιδιαίτερες περι¬ 
πτώσεις που προβλέπονται στο παράρτημα Α' του π.δ. 
104/1999 και στο παράρτημα της ΚΥΑ Φ4.2/18960/ 
1446/2001, καθώς και οι γεννήτριες αερολυμάτων (αριθμ. 
ΟΗΕ 1950), και οι φιάλες αερίου που χρησιμοποιούνται 
από τις αναπνευστικές συσκευές. 

2. «σήμανση»: το σύμβολο που προβλέπεται στο άρθρο 
10 . 

3. «διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης»: οι 
διαδικασίες που αναφέρονται στο παράρτημα IVτμήμα I. 

4. «επαναξιολόγηση της συμμόρφωσης»: η διαδικασία 
που αποβλέπει στον, έκτων υστέρων και κατόπιν αιτήσε- 
ως του ιδιοκτήτη, του εγκατεστημένου στην Κοινότητα 
εντολοδόχου του ή του κατόχου, έλεγχο της συμμόρφω¬ 
σης προς τις οικείες διατάξεις των παραρτημάτων του 
π.δ. 104/99 και της ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001, του ήδη 
υφιστάμενου μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση που 
έχει τεθεί σε λειτουργία πριν από την 1η Ιουλίου 2001 ή, 
στην περίπτωση του άρθρου 16, εντός δύο ετών από την 
ημερομηνία αυτή. 

5. «κοινοποιημένος οργανισμός»: οργανισμός ελέγχου 
ο οποίος ορίζεται από την αρμόδια Υπηρεσία σύμφωνα με 
το άρθρο 8 και πληροί τα κριτήρια των παραρτημάτων I 
και II. 
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6. «προκριθείς οργανισμός»: οργανισμός ελέγχου ο 
οποίος ορίζεται από την αρμόδια Υπηρεσία σύμφωνα με 
το άρθρο 9 και πληροί τα κριτήρια των παραρτημάτων I 
και III. 

Άρθρο 3 

Αξιολόγηση της συμμόρφωσης των νέων μεταφερόμε- 

νων εξοπλισμών υπό πίεση ενόψει της διάθεσής τους 
στην αγορά της Κοινότητας 

1. Τα νέα δοχεία και οι νέες δεξαμενές πρέπει να πλη¬ 
ρούν τις σχετικές διατάξεις του π.δ. 104/99 και της ΚΥΑ 
Φ4.2/18960/1446/2001. Ο μεταφερόμενος εξοπλισμός 
υπό πίεση που είναι σύμφωνος προς τις εν λόγω διατά¬ 
ξεις, πιστοποιείται από κοινοποιημένο οργανισμό και 
αποδεικνύεται αποκλειστικά με τις διαδικασίες αξιολόγη¬ 
σης της συμμόρφωσης που εκτίθενται στο παράρτημα IV 
τμήμα I και διευκρινίζονται στο παράρτημα V. 

2. Οι νέες στρόφιγγες και τα άλλα εξαρτήματα που χρη¬ 
σιμοποιούνται για τη μεταφορά πρέπει να ανταποκρίνο- 
νται στις σχετικές διατάξεις των παραρτημάτων του π.δ. 
104/99 και της ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001. 

3. Οι στρόφιγγες και τα λοιπά εξαρτήματα τα οποία 
έχουν άμεση σχέση με την ασφάλεια του μεταφερόμενου 
εξοπλισμού υπό πίεση, ιδίως οι βαλβίδες ασφαλείας, οι 
στρόφιγγες πλήρωσης και κένωσης καθώς και οι στρό¬ 
φιγγες των φιαλών, πρέπει να υποβάλλονται σε διαδικα¬ 
σία αξιολόγησης της συμμόρφωσης επιπέδου ίσου ή 
ανώτερου του επιπέδου του δοχείου ή της δεξαμενής επί 
των οποίων εγκαθίστανται. 

Οι εν λόγω στρόφιγγες και τα λοιπά εξαρτήματα που 
χρησιμοποιούνται για την μεταφορά μπορούν να υποβάλ¬ 
λονται σε διαδικασία αξιολόγησηςτης συμμόρφωσης χω¬ 
ριστή από εκείνη που προβλέπεται για το δοχείο ή τη δε¬ 
ξαμενή. 

4. Στην περίπτωση που το π.δ. 104/99 και η ΚΥΑ 
Φ4.2/18960/1446/2001 δεν περιέχουν λεπτομερείς τεχνι¬ 
κές διατάξεις για τις στρόφιγγες και τα εξαρτήματα που 
αναφέρονται στην παράγραφο 3, οι εν λόγω στρόφιγγες 
και εξαρτήματα πρέπει να ανταποκρίνονται στις απαιτή¬ 
σεις της Υπουργικής Απόφασης 16289/330/1999 (Β' 987) 
και να υποβάλλονται, δυνάμει της ανωτέρω Υπουργικής 
απόφασης, σε διαδικασία αξιολόγησης της συμμόρφω¬ 
σης κατηγορίας II, III ή IV, όπως προβλέπεται στο άρθρο 
10 της εν λόγω απόφασης, ανάλογα με την κατηγορία 1, 
2 ή 3 που προβλέπει το παράρτημα V της παρούσας από¬ 
φασης, στην οποία ανήκει το δοχείο ή δεξαμενή. 

5. Επιτρέπεται η διάθεση στην αγορά και η λειτουργία 
του αναφερόμενου στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο 
α) μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση, που είναι σύμ¬ 
φωνος προς την παρούσα απόφαση και φέρει τη σχετική 
σήμανση η οποία προβλέπεται στο άρθρο 10 παράγραφοι 
1 και 2. 

Άρθρο 4 

Αξιολόγηση της συμμόρφωσης των νέων μεταφερόμε- 

νων εξοπλισμών υπό πίεση ενόψει της διάθεσής τους 
στην εθνική αγορά 

1. Κατά παρέκκλιση των διατάξεων του άρθρου 3, επι¬ 
τρέπεται η διάθεση στην αγορά, η μεταφορά και η θέση 
σε λειτουργία από χρήστες, δοχείων, περιλαμβανομένων 
των στροφίγγων και των λοιπών εξαρτημάτων που χρησι¬ 
μοποιούνται για τη μεταφορά, τα οποία καλύπτονται από 
το άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο α) και των οποίων η 


αξιολόγηση της συμμόρφωσης πραγματοποιήθηκε από 
προκριθέντα οργανισμό. 

2. Ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση του οποίου 
η συμμόρφωση έχει αξιολογηθεί από προκριθέντα οργα¬ 
νισμό δεν μπορεί να φέρει τη σήμανση που ορίζεται στο 
άρθρο 10 παράγραφος 1. 

3. Ο προκριθείς οργανισμός εργάζεται αποκλειστικά 
για την ομάδα στην οποία ανήκει. 

4. Οι διαδικασίες που εφαρμόζονται σε περίπτωση αξιο¬ 
λόγησης της συμμόρφωσης από προκριθέντα οργανι¬ 
σμό, είναι οι ενότητες Α1 ,Γ 1 ,ΣΤ και Ζ, που περιγράφονται 
στο παράρτημα IV τμήμα I. 

Άρθρο 5 

Επαναξιολόγηση της συμμόρφωσης των υφιστάμενων 
μεταφερόμενων εξοπλισμών υπό πίεση 

1. Η συμμόρφωση του αναφερόμενου στο άρθρο 1 πα¬ 
ράγραφος 2 στοιχείο β) μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό 
πίεση προς τις σχετικές διατάξεις των παραρτημάτων του 
π.δ. 104/99 και της ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001, πιστοποι¬ 
είται από κοινοποιημένο οργανισμό, σύμφωνα με τη δια¬ 
δικασία επαναξιολόγησης της συμμόρφωσης που προ- 
βλέπεται στο παράρτημα IV τμήμα II της παρούσας. 

Όταν ο εξοπλισμός κατασκευάζεται εν σειρά, επιτρέπε¬ 
ται η επαναξιολόγηση της συμμόρφωσης σχετικά με τα 
δοχεία, περιλαμβανομένων των στροφίγγων τους και των 
λοιπών εξαρτημάτων που χρησιμοποιούνται για τη μετα¬ 
φορά, να πραγματοποιείται από προκριθέντα οργανισμό, 
υπό την προϋπόθεση ότι η επαναξιολόγηση της συμμόρ¬ 
φωσης προς τον τύπο πραγματοποιείται από κοινοποιη¬ 
μένο οργανισμό. 

2. Επιτρέπεται η διάθεση στην αγορά και η λειτουργία 
του αναφερόμενου στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο β) 
μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση, που είναι σύμφω¬ 
νος προς την παρούσα απόφαση και φέρει τη σχετική σή¬ 
μανση η οποία προβλέπεται στο άρθρο 10 παράγραφος 1. 

Άρθρο 6 

Περιοδικός έλεγχος και επαναλαμβανόμενη χρήση 

1. Ο περιοδικός έλεγχος των δοχείων, περιλαμβανομέ- 
νων των στροφίγγων τους και των λοιπών εξαρτημάτων 
που χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά, που αναφέρο- 
νται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο γ), εκτελείται 
από κοινοποιημένο ή προκριθέντα οργανισμό, σύμφωνα 
με τη διαδικασία που προβλέπει το παράρτημα IV τμήμα 
III. Ο περιοδικός έλεγχος των δεξαμενών, περιλαμβανο- 
μένων των στροφίγγων και των λοιπών εξαρτημάτων που 
χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά, εκτελείται από κοινο¬ 
ποιημένο οργανισμό, σύμφωνα με τη διαδικασίαπου προ- 
βλέπεται στο παράρτημα IV τμήμα III ενότητα 1. 

Ο περιοδικός έλεγχος των δεξαμενών επιτρέπεται να 
εκτελείται επίσης από τους προκριθέντες οργανισμούς, 
οι οποίοι έχουν αναγνωρισθεί, προκειμένου να εκτελούν 
τον περιοδικό έλεγχο των δεξαμενών και ενεργούν υπό 
την επιτήρηση κοινοποιημένου οργανισμού κατά τη δια¬ 
δικασία που προβλέπεται στο παράρτημα IVτμήμα III ενό¬ 
τητα 2 για τον περιοδικό έλεγχο μέσω της διασφάλισης 
της ποιότητας. 

2. Ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση, που ανα- 
φέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 2, μπορεί να υπόκειται 
σε περιοδικό έλεγχο σε κάθε κράτος μέλος της Ευρωπαϊ¬ 
κής Ένωσης. 

3. Όσον αφορά αυτόν καθεαυτότον μεταφερόμενο εξο¬ 
πλισμό υπό πίεση, επιτρέπεται η διάθεση στην αγορά και 
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η χρήση (συμπεριλαμβανομένηςτης πλήρωσης, της απο¬ 
θήκευσης, της εκκένωσης και της επαναπλήρωσης), στην 
επικράτεια μας, του ακόλουθου μεταφερόμενου εξοπλι¬ 
σμού υπό πίεση: 

- του αναφερόμενου στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοι¬ 
χεία α) και β) και στοιχείο γ) πρώτη περίπτωση, που συμ- 
μορφούται προς τις διατάξεις της παρούσας απόφασης 
και φέρει την αντίστοιχη σήμανση, 

- των υφιστάμενων φιαλών αερίου που φέρουν τη σή¬ 
μανση συμμόρφωσης την οποία προβλέπουν οι Υπουργι¬ 
κές Αποφάσεις Β/19338/1944/1987, Β/19339/1945/1987, 
Β/19340/1946/1987, καθώς και τη σήμανση και τον αριθ¬ 
μό αναγνώρισης που προβλέπει το άρθρο 10 παράγρα¬ 
φος 3 της παρούσας, με τα οποία βεβαιώνεται ότι έχουν 
υποστεί τον περιοδικό έλεγχο. 

Άρθρο 7 

Εθνικές διατάξεις 

Διατάξεις όσον αφορά τους μηχανισμούς που προβλέ- 
πονται για τη σύνδεση με άλλο εξοπλισμό και τους χρωμα¬ 
τικούς κώδικες που εφαρμόζονται στο μεταφερόμενο εξο¬ 
πλισμό υπό πίεση, έως ότου προστεθούν στα παραρτήμα¬ 
τα του π.δ. 104/99 και της ΚΥΑ Φ4.2/18960/ 1446/2001, 
ευρωπαϊκά πρότυπα χρήσης, διατηρούνται σε ισχύ. 

Άρθρο 8 

Κοινοποιημένοι οργανισμοί 

1. Η αρμόδια Υπηρεσία σύμφωνα με το άρθρο 14 της 
παρούσας, διαβιβάζει στην Επιτροπή της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και στα λοιπά κράτη μέλη τον κατάλογο των κοι¬ 
νοποιημένων οργανισμών, τους οποίους έχει ορίσει για 
την διενέργεια των διαδικασιών αξιολόγησης της συμ¬ 
μόρφωσης του νέου μεταφερόμενου υπό πίεση εξοπλι¬ 
σμού, κατ' εφαρμογή του παραρτήματος IV τμήμα I, για 
την επαναξιολόγηση της συμμόρφωσης των τύπων ή του 
ήδη υφιστάμενου εξοπλισμού επί τη βάσει των απαιτήσε¬ 
ων των παραρτημάτων του π.δ. 104/99 και της ΚΥΑ 
Φ4.2/18960/1446/2001, κατ' εφαρμογή του παραρτήμα¬ 
τος IV τμήμα II, ή/και για τη διενέργεια των εργασιών πε¬ 
ριοδικού ελέγχου, κατ’ εφαρμογή του παραρτήματος IV 
τμήμα III ενότητα 2. Επίσης, κοινοποιεί τους αριθμούς 
αναγνώρισης οι οποίοι της έχουν δοθεί προηγουμένως 
από την Επιτροπή της Ευρωπαϊκής Επιτροπής. 

2. Κατά τον ορισμό των κοινοποιημένων οργανισμών 
εφαρμόζονται τα κριτήρια τα οποία καθορίζονται στα πα¬ 
ραρτήματα I και II. Κάθε οργανισμός υποβάλλει στην αρ¬ 
μόδια Υπηρεσία, πλήρη στοιχεία για το ότι πράγματι πλη¬ 
ροί τα κριτήρια που προβλέπονται στα παραρτήματα I και 
II, και τα συνοδεύει μετά αντίστοιχα αποδεικτικά. 

3. Η αρμόδια Υπηρεσία η οποία έχει κοινοποιήσει έναν 
οργανισμό οφείλει να ανακαλέσει τη σχετική κοινοποίηση 
εάν διαπιστώσει ότι ο εν λόγω οργανισμός δεν πληροί πλέ¬ 
ον τα κριτήρια της παραγράφου 2. Ενημερώνει αμέσως 
την Επιτροπή της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τα λοιπά κρά¬ 
τη μέλη σχετικά με οποιαδήποτε ανάκληση κοινοποίησης. 

Άρθρο 9 

Προκριθέντες οργανισμοί 

1. Η αρμόδια Υπηρεσία ανακοινώνει στην Επιτροπή της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και στα λοιπά κράτη τον κατάλογο 
των προκριθέντων οργανισμών, τους οποίους έχει ανα¬ 
γνωρίσει, σύμφωνα μετά κριτήριατηςπαραγράφου 2, για 
τη διενέργεια του περιοδικού ελέγχου των δοχείων, περι- 
λαμβανομένων των στροφίγγων και των λοιπών εξαρτη¬ 


μάτων που χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά, τα οποία 
αναφέρονται στο άρθρο 2 σημείο 1, πρώτη περίπτωση ή 
για την επαναξιολόγηση της πιστότητας των υφιστάμε¬ 
νων δοχείων, περιλαμβανομένωντων στροφίγγων και των 
λοιπών εξαρτημάτων που χρησιμοποιούνται για τη μετα¬ 
φορά, που είναι σύμφωνα προς τύπο ο οποίος έχει επα- 
ναξιολογηθεί από κοινοποιημένο οργανισμό, για τη δια¬ 
σφάλιση της συνεχούς τήρησης των σχετικών διατάξεων 
του π.δ. 104/99 και της ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001, σύμ¬ 
φωνα με τις διαδικασίες που προβλέπονται στο παράρτη¬ 
μα IV τμήμα III ενότητα 1. Επίσης, ανακοινώνει τους αριθ¬ 
μούς αναγνώρισης οι οποίοι της έχουν δοθεί προηγουμέ¬ 
νως από την Επιτροπή της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Η αρμόδια Υπηρεσία η οποία εφαρμόζει τη δυνατότητα 
που προβλέπεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 δεύτερο 
εδάφιο, διαβιβάζει επίσης στην Επιτροπή της Ευρωπαϊ¬ 
κής Ένωσης και τα λοιπά κράτη μέλη τον κατάλογο των 
προκριθέντων οργανισμών, τους οποίους έχει αναγνωρί¬ 
σει για την διενέργεια του περιοδικού ελέγχου των δεξα¬ 
μενών. 

2. Η αρμόδια Υπηρεσία εφαρμόζει τα κριτήρια τα οποία 
καθορίζονται στα παραρτήματα I και III για την αναγνώρι¬ 
ση των προκριθέντων οργανισμών. Κάθε οργανισμός 
υποβάλλει στην Υπηρεσία η οποία είναι αρμόδια να τον 
αναγνωρίσει πλήρη στοιχεία για το ότι πράγματι πληροί 
τα κριτήρια που προβλέπονται στα παραρτήματα I και III 
και τα συνοδεύει με τα αντίστοιχα αποδεικτικά. 

3. Η αρμόδια Υπηρεσία οφείλει να ανακαλέσει την ανα¬ 
γνώριση εάν διαπιστώσει ότι ο οργανισμός που έχει ανα- 
γνωρισθεί δεν πληροί πλέοντα κριτήριατης παραγράφου 
2. Ενημερώνει αμέσως την Επιτροπή της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και τα λοιπά κράτη μέλη σχετικά με οποιαδήπο¬ 
τε ανάκληση έγκρισης. 

Άρθρο 10 

Σήμανση 

1. Με την επιφύλαξη των απαιτήσεων για τη σήμανση 
των δοχείων και των δεξαμενών που προβλέπουν το π.δ. 
104/99 και η ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001, τα δοχεία και οι 
δεξαμενές που πληρούν τις διατάξεις του άρθρου 3 πα¬ 
ράγραφος 1 και του άρθρου 5 παράγραφος 1, πρέπει να 
φέρουν σήμανση τοποθετημένη σύμφωνα με το παράρ¬ 
τημα ίντμήμα I. Η σήμανση η οποία χρησιμοποιείται περι- 
γράφεται στο παράρτημα VII. Η σήμανση αυτή τοποθε¬ 
τείται έτσι ώστε να μην αποσπάται και να είναι ευδιάκριτη 
και συνοδεύεται από τον αριθμό αναγνώρισης του κοινο¬ 
ποιημένου οργανισμού, ο οποίος πραγματοποίησε την 
αξιολόγηση της συμμόρφωσης των δοχείων και των δε¬ 
ξαμενών. Στην περίπτωση επαναξιολόγησης, η σήμανση 
αυτή συνοδεύεται από τον αριθμό αναγνώρισης του κοι- 
νοποιηθέντος ή προκριθέντος οργανισμού. 

2. Οι νέες στρόφιγγες και λοιπά εξαρτήματα που έχουν 
άμεση σχέση με την ασφάλεια, πρέπει να φέρουν είτε τη 
σήμανση που προβλέπει το παράρτημα VII είτε τη σήμαν¬ 
ση που προβλέπει το παράρτημα VI της Υπουργικής Από¬ 
φασης 16289/330/1999 (Β'987). Οι εν λόγω σημάνσεις δεν 
συνοδεύονται υποχρεωτικά από τον αριθμό αναγνώρισης 
του κοινοποιημένου οργανισμού που διενήργησε την αξιο¬ 
λόγηση της συμμόρφωσης των στροφίγγων και των λοι¬ 
πών εξαρτημάτων που χρησιμοποιούνται για τη μεταφο¬ 
ρά. Οι λοιπές στρόφιγγες και εξαρτήματα δεν υπόκεινται 
σε ειδικές απαιτήσεις όσον αφορά τη σήμανση. 

3. Με την επιφύλαξη των απαιτήσεων για τη σήμανση 
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των δοχείων και των δεξαμενών που προβλέπουν το π.δ. 
104/99 και η ΚΥΑ Φ4.2/18960/1446/2001, για την διενέρ¬ 
γεια του περιοδικού ελέγχου, ο κάθε είδους μεταφερόμε- 
νος εξοπλισμός υπό πίεση που αναφέρεται στο άρθρο 6 
παράγραφος 1 πρέπει να φέρει τον αριθμό αναγνώρισης 
του οργανισμού ο οποίος διενήργησετονπεριοδικό έλεγ¬ 
χο του εξοπλισμού, προκειμένου να δείχνει ότι ο εξοπλι¬ 
σμός μπορεί να συνεχίσει να χρησιμοποιείται. 

Όσον αφορά τις φιάλες αερίου που εμπίπτουν στις 
Υπουργικές Αποφάσεις Β/19338/1944/1987, Β/19339/ 
1945/1987 και Β/19340/1946/1987 κατά τον πρώτο περιοδι¬ 
κό έλεγχο που διενεργείται σύμφωνα με την παρούσα από¬ 
φαση, ο ανωτέρω αριθμός αναγνώρισης πρέπει να ακολου¬ 
θεί τη σήμανση που περιγράφεται στο παράρτημα VII. 

4. Τ όσο για την αξιολόγηση της πιστότητας όσο και για την 
επαναξιολόγηση και για τους περιοδικούς ελέγχους, ο 
αριθμός αναγνώρισης του κοινοποιημένου ή προκριθέντος 
οργανισμού τοποθετείται με ευθύνη του, είτε από τον ίδιο 
τον οργανισμό, είτε από τον κατασκευαστή ή τον εγκατε¬ 
στημένο στην Κοινότητα εντολοδόχοτου, τον ιδιοκτήτη, τον 
εγκατεστημένο στην Κοινότητα εντολοδόχο του ή τον κά¬ 
τοχο, έτσι ώστε να μην αποσπάται και να είναι ευδιάκριτος. 

5. Απαγορεύεται η επίθεση επί μεταφερόμενου εξοπλι¬ 
σμού υπό πίεση, σήμανσης που θα μπορούσε να παρα¬ 
πλανήσει τρίτους ως προς τη σημασία ή τη γραφική απει¬ 
κόνιση της σήμανσης η οποία αναφέρεται στην παρούσα 
απόφαση. Επίτου εξοπλισμού υπό πίεση μπορεί νατοπο- 
θετηθεί οποιαδήποτε άλλη σήμανση, υπό τον όρο ότι δεν 
μειώνεται το ευδιάκριτο ή το ευανάγνωστο της σήμανσης 
η οποία περιγράφεται στο παράρτημα VII. 

Άρθρο 11 

Ρήτρα διασφάλισης 

1. Σε περίπτωση κατά την οποία διαπιστώνεται ότι ένας 
συγκεκριμένος μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση ο 
οποίος παρά το γεγονός ότι συντηρείται ορθά και χρησι¬ 
μοποιείται για το σκοπό για τον οποίο προορίζεται, ενδέ¬ 
χεται να θέσει σε κίνδυνο την υγεία ή /και την ασφάλεια 
των προσώπων και, ενδεχομένως, των κατοικίδιων ζώων ή 
των αγαθών κατά τη μεταφορά ή/και τη χρήση του, και αυ¬ 
τό παρά το γεγονός ότι φέρει σήμανση, η αρμόδια Υπη¬ 
ρεσία περιορίζειή απαγορεύει τη διάθεση στην αγορά, τη 
μεταφορά ή τη χρήση του εν λόγω εξοπλισμού, ή φροντί¬ 
ζει για την απόσυρσή του από την αγορά ή την κυκλοφο¬ 
ρία. Η αρμόδια Υπηρεσία ενημερώνει αμέσως την Επι¬ 
τροπή της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το μέτρο αυτό και εκ¬ 
θέτει τους λόγους της απόφασής της. 

2. Σε περίπτωση που διαπιστωθεί ότι μεταφερόμενος 
εξοπλισμός υπό πίεση που δεν πληροί τους προκαθορι¬ 
σμένους όρους κατά την οποία ένας μεταφερόμενος εξο¬ 
πλισμός υπό πίεση που δεν πληροί τους όρους, φέρει τη 
σήμανση που προβλέπεται στο άρθρο 10, η αρμόδια Υπη¬ 
ρεσία λαμβάνειτα μέτρα της προηγουμένης παραγράφου 
καθώς και τα δέοντα μέτρα κατά του υπεύθυνου για τηντο- 
ποθέτηση της σήμανσης και ενημερώνει σχετικά την Επι¬ 
τροπή της Ευρωπαϊκής Ένωσηςκαι τα άλλα κράτη μέλη. 

Άρθρο 12 

Παράτυπη σήμανση 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 11, σε περίπτωση κατά 
την οποία η αρμόδια Υπηρεσία διαπιστώσει ότι η σήμαν¬ 
ση συμμόρφωσης η οποία περιγράφεται στο παράρτημα 
VII έχει τοποθετηθεί παρατύπως, ο ιδιοκτήτης, ο εγκατε¬ 
στημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του, ο κάτοχος, ο 


κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, υποχρεούται να καταστήσει τον μετα- 
φερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση σύμφωνο προς τις διατά¬ 
ξεις οι οποίες αφορούν τη σήμανση και να θέσει τέρμα 
στην παράβαση υπό τους όρους που επιβάλλει η αρμόδια 
Υπηρεσία. 

Σε περίπτωση που εξακολουθεί να μην υπάρχει συμ¬ 
μόρφωση, η αρμόδια Υπηρεσία ενημερώνει αμέσως την 
Επιτροπή και λαμβάνει όλα τα κατάλληλα μέτρα, σύμφω¬ 
να με τη διαδικασία που ορίζεται στο άρθρο 11, προκει¬ 
μένου να περιοριστεί ή να απαγορευθεί η διάθεση στην 
αγορά, η μεταφορά ή η χρήση του εν λόγω εξοπλισμού ή 
προκειμένου να διασφαλισθεί η απόσυρσή του από την 
αγορά ή την κυκλοφορία. 

Άρθρο 13 

Κυρώσεις 

1. Οποιοσδήποτε διαθέτει στην αγορά ή μεταφέρει ή 
χρησιμοποιεί εξοπλισμό, που δεν πληροί τις απαιτήσεις 
της παρούσας απόφασης, τιμωρείται με πρόστιμο μέχρι 
20.000.000 δρχ. 

Οι ανωτέρω κυρώσεις επιβάλλονται με απόφαση της 
αρμόδιας Υπηρεσίας. 

Με την ίδια απόφαση δύνανται να αποσύρονται από την 
κυκλοφορία και να απαγορεύεται η περαιτέρω διάθεση 
στην αγορά των ανωτέρω συσκευών ή εξοπλισμών. 

Εάν πρόκειται για προϊόντα τα οποία φέρουν την σή¬ 
μανση ΟΕ η αρμόδια Υπηρεσία ενημερώνει σχετικά την 
Επιτροπή των ΕΚ και τα Κράτη Μέλη. 

Κατά των ανωτέρω αποφάσεων επιτρέπεται η άσκηση 
προσφυγής ενώπιον του αρμόδιου Υπουργού, εντός 
τριάντα (30) ημερών από της κοινοποιήσεώς τους στον 
παραβάτη. 

2. Κάθε απόφαση που συνεπάγεται επιβολή προστίμου 
ή περιορισμούς όσον αφορά τη διάθεση στην αγορά ή και 
την χρησιμοποίηση συσκευών ή εξοπλισμών αιτιολογεί¬ 
ται επακριβώς. Οι εν λόγω αποφάσεις κοινοποιούνται το 
ταχύτερο δυνατόν στον ενδιαφερόμενο, ο οποίος συγ¬ 
χρόνως ενημερώνεται σχετικά μετά ένδικα μέσα τα οποία 
μπορεί να ασκήσει, καθώς και την προθεσμία εντός της 
οποίας μπορεί αυτά να ασκηθούν. Η άσκηση των ενδίκων 
αυτών μέσων δεν έχει ανασταλτικό αποτέλεσμα. 

Άρθρο 14 
Αρμόδια Υπηρεσία 

1. Αρμόδια Υπηρεσία για την κοινοποίηση των κατά τα 
άρθρα 8 και 9 της παρούσης κοινοποιούμενων ή προκρι¬ 
νόμενων οργανισμών είναι: 

1.1 Για οργανισμούς που προβαίνουν σε αξιολόγηση 
της συμμόρφωσης δοχείων η δεξαμενών τα οποία ενσω¬ 
ματώνονται και αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα οχήμα¬ 
τος ή βαγονιού για σιδηροδρομική μεταφορά, η Γενική Δι¬ 
εύθυνση Μεταφορών του Υπουργείου Μεταφορών και 
Επικοινωνιών. 

1.2 Για οργανισμούς που προβαίνουν σε αξιολόγηση 
της συμμόρφωσης δοχείων η δεξαμενών, εκτός των ανα- 
φερομένων στην ανωτέρω παράγραφο, η Διεύθυνση Πο¬ 
λιτικής Ποιότητοςτης Γενικής Γραμματείας Βιομηχανίας 
του Υπουργείου Ανάπτυξης. 

2. Αρμόδια Υπηρεσία για την εφαρμογή της κατά το άρ¬ 
θρο 11 ρήτρας διασφάλισης, για τον έλεγχο της κατά το 
άρθρο 12 παράτυπης σήμανσης και για την επιβολή των 
προβλεπόμενων στο άρθρο 13 κυρώσεων είναι: 

2.1 Για δοχεία ή δεξαμενές τα οποία ενσωματώνονται 
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και αποτελούν αναπόσπαστο τμήμα οχήματος ή βαγονιού 
για σιδηροδρομική μεταφορά, η Γενική Διεύθυνση Μετα¬ 
φορών του Υπουργείου Μεταφορών και Επικοινωνιών. 

2.2 Για δοχεία ή δεξαμενές, εκτός των αναφερομένων 
στην ανωτέρω παράγραφο, η Τρίτη Διεύθυνση Κλαδικής 
Βιομηχανικής Πολιτικής της Γενικής Γραμματείας Βιομη¬ 
χανίας του Υπουργείου Ανάπτυξης. 

Άρθρο 15 
Θέση σε εφαρμογή 

1. Η παρούσα απόφαση ισχύει από της δημοσίευσής 
της. 

2. Η αναφερόμενη στην παράγραφο 1 ημερομηνία ανα¬ 
βάλλεται για ορισμένους εξοπλισμούς υπό πίεση για τους 
οποίους δεν υφίστανται λεπτομερείς τεχνικές προδια¬ 
γραφές ή για τους οποίους δεν έχουν ενσωματωθεί, στα 
παραρτήματα του π.δ. 104/99 και της ΚΥΑ Φ4.2/18960/ 
1446/2001, επαρκείς παραπομπές στα οικεία ευρωπαϊκά 
πρότυπα. Ειδικότερα για τα δοχεία υπό πίεση, τα πλαίσια 
φυαλών και τις δεξαμενές η ισχύς της απόφασης σύμφω¬ 
να με το άρθρο 1 της από 25.1.2001 Απόφασης της Ευ¬ 
ρωπαϊκής Επιτροπής 2001/107/ΕΚ (ΕΕ 139/43 της 
9.2.2001) αρχίζει από 1 Ιουλίου 2003. 

Ο εξοπλισμός τον οποίο αφορά ή εν λόγω αναβολή κα¬ 
θώς και η ημερομηνία κατά την οποία θα εφαρμοστεί σ’ 
αυτόν η παρούσα απόφαση, καθορίζονται σύμφωνα με τη 
διαδικασία του άρθρου 15 της οδηγίας 1999/36/ΕΚ. 

Άρθρο 16 

Μεταβατική διάταξη 

Επιτρέπεται η διάθεση στην αγορά και η χρησιμοποίη¬ 
ση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση ο οποίος 
τηρεί την ισχύουσα νομοθεσία πριν από την έναρξη 
ισχύος της παρούσας απόφασης, μέχρι και δύο έτη από 
την εν λόγω ημερομηνία, καθώς και η μεταγενέστερη θέ¬ 
ση σε λειτουργία του εξοπλισμού αυτού που έχει διατεθεί 
στην αγορά πριν από την ημερομηνία αυτήν. 

Ειδικότερα για τα βαρέλια υπό πίεση, τα πλαίσια φυα¬ 
λών και τις δεξαμενές επιτρέπεται η διάθεση στην αγορά 
και η χρησιμοποίησή τους μέχρι και δύο (2) έτη μετά την 
1η Ιουλίου 2003 με την προϋπόθεση ότι αυτά ικανοποιούν 
την ισχύουσα κατά την 1η Ιουλίου 2003 νομοθεσία. 

Άρθρο 17 

Εφαρμογή των ρυθμίσεων άλλων διατάξεων 

1. Από την έναρξη της παρούσας απόφασης ή, στην πε¬ 
ρίπτωση του άρθρου 16, μέχρι την 1η Ιουλίου 2003, οι μό¬ 
νες διατάξεις των Υπουργικών Αποφάσεων Β/19338/ 
1944/1987, Β/19339/1945/1987, Β/19340/1946/ 987 που 
θα ισχύουν θα είναι εκείνες που περιλαμβάνονται στο άρ¬ 
θρο 1 και στο παράρτημα I τμήματα 1 έως 3, καθεμιάς από 
τις αποφάσεις αυτές. 

2. Οι διατάξεις της από 6 Μάίου 1987 Υπουργικής Από¬ 
φασης «Συσκευές πίεσης και μέθοδοι ελέγχου αυτών» σε 
συμμόρφωση με την οδηγία 76/767/ΕΟΚ (Β' 291) δεν 
εφαρμόζονται πλέον από την έναρξη ισχύος της παρού¬ 
σας απόφασης ή, στην περίπτωση του άρθρου 16, μέχρι 
την 1η Ιουλίου 2003, στον μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό 
πίεση που εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής της παρούσας. 

3. Ωστόσο, οι εγκρίσεις ΕΟΚτων μοντέλων φιαλών που 
χορηγήθηκαν κατ’ εφαρμογήν των Υπουργικών Αποφά¬ 
σεων, που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος 
άρθρου, αναγνωρίζονται ως ισοδύναμες προς τις εξετά¬ 
σεις τύπου ΕΚ που προβλέπει η παρούσα απόφαση. 


4. Οι διατάξεις των Υπουργικών Αποφάσεων 
14165/Φ17.4/373/93 «Θέσπιση κανονισμού για την ασφαλή 
κατασκευή και κυκλοφορία δοχείων πίεσης και συσκευών 
αερίου» (Β' 673) και Β10451/929/88 «Όροι ίδρυσης και λει¬ 
τουργίας εμφιαλωτηρίων πεπιεσμένων αερίων ....» (Β' 
370), στο βαθμό που αυτές έρχονται σε αντίθεση με τις δια¬ 
τάξεις της παρούσας απόφασης, παύουν να ισχύουν. 

Άρθρο 18 
Τελικές διατάξεις 

Προσαρτώνται και αποτελούν αναπόσπαστο μέρος της 
παρούσας τα κατωτέρω παραρτήματα I έως VII. 

Η παρούσα απόφαση να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα 
της Κυβερνήσεως. 

Αθήνα, 20 Νοεμβρίου 2001 

οι ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΙΝΟΜΙΚΩΝ ΥΦΥΠ. ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

ΝΙΚ. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΑΚΗΣ ΑΛΕΞ. ΚΑΛΑΦΑΤΗΣ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΧΡΙΣΤΟΣ ΒΕΡΕΛΗΣ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΕΛΑΧΙΣΤΑ ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΛΗΡΟΥΝ 
ΟΙ ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΜΕΝΟΙ Ή ΠΡΟΚΡΙΘΕΝΤΕΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ, 
ΟΙ ΟΠΟΙΟΙ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΑ ΑΡΘΡΑ 8 ΚΑΙ 9 

1. Εάν ένας κοινοποιημένος ή προκριθείς οργανισμός 
ελέγχου αποτελεί τμήμα οργάνωσης η οποία προσφέρει 
άλλες υπηρεσίες πλην του ελέγχου, θα πρέπει να μπορεί 
να προσδιορίζεται εύκολα εντός του εν λόγω οργανι¬ 
σμού. 

2. Ο οργανισμός ελέγχου και το προσωπικό του δεν 
πρέπει να αναπτύσσουν δραστηριότητες οι οποίες μπο¬ 
ρεί να βλάπτο υ ν τη ν ανεξαρτη σία και τη ν ακεραιότητα της 
κρίσης τους, όσον αφορά τις δραστηριότητες ελέγχου 
που ασκούν. Ειδικότερα, το προσωπικό του οργανισμού 
ελέγχου δεν θα πρέπει να υπόκειται σε εμπορική, χρημα¬ 
τοοικονομική, ή οποιαδήποτε άλλη πίεση η οποία μπορεί 
να επηρεάσει την κρίση του. Ειδικότερα από τρίτα άτομα 
ή οργανώσεις που έχουν ωστόσο συμφέρον όσον αφορά 
τα αποτελέσματα των διενεργουμένων ελέγχων. Η αμε- 
ροληψία του προσωπικού ελέγχου του οργανισμού πρέ¬ 
πει να είναι εγγυημένη. 

3. Ο οργανισμός ελέγχου πρέπει να έχει στη διάθεσή 
του το απαραίτητο προσωπικό και να κατέχει την ανα¬ 
γκαία υποδομή για την ορθή εκτέλεση των τεχνικών και δι¬ 
οικητικών καθηκόντων οι οποίες συνδέονται με τις λει¬ 
τουργίες ελέγχου και εξακρίβωσης θα πρέπει, επίσης, να 
έχουν πρόσβαση στον εξοπλισμό ο οποίος απαιτείται για 
την εκτέλεση ειδικών εξακριβώσεων. 

4. Το προσωπικό επιθεώρησης του οργανισμού ελέγ¬ 
χου πρέπει να έχει τα κατάλληλα προσόντα, επαρκή τε¬ 
χνική και επαγγελματική κατάρτιση και ικανοποιητική 
γνώση των απαιτήσεων των ελέγχων που πρέπει να διε- 
νεργηθούν, καθώς και επαρκή εμπειρία όσον αφορά της 
σχετικές εργασίες. Προκειμένου να εξασφαλισθεί υψηλό 
επίπεδο ασφάλειας, ο οργανισμός ελέγχου πρέπει να εί¬ 
ναι σε θέση χρησιμοποιεί την τεχνογνωσία του στον το¬ 
μέα της ασφάλειας του μεταφερόμενου εφοπλισμού υπό 
πίεση. Το προσωπικό πρέπει να διαθέτει την ικανότητα 
ώστε να μπορεί να κρίνει επαγγελματικά την πιστότητα 
του εξοπλισμού προς τις γενικές απαιτήσεις χρησιμοποι- 
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ώντας τα αποτελέσματα των εξετάσεων, και να μπορεί να 
συντάσσει εκθέσεις για την πιστότητα αυτή. Θα πρέπει 
επίσης να έχει την απαιτούμενη ικανότητα ώστε να κα- 
ταρτίζειτα πιστοποιητικά, τους φακέλους καιτις εκθέσεις 
προκειμένου να αποδεικνύεται η διενέργεια των ελέγχων. 

5. Το προσωπικό θα πρέπει να έχει επίσης σχετική γνώ¬ 
ση της τεχνολογίας η οποία χρησιμοποιείται για την κα¬ 
τασκευή του μεταφερόμενου εφοπλισμού υπό πίεση, 
τον οποίο ελέγχει, συμπεριλαμβανομένων των εξαρτη¬ 
μάτων του, και του τρόπου με τον οποίο ο εξοπλισμός ο 
οποίος υποβάλλεται, για έλεγχο χοησιμοποιείται ή προ¬ 
ορίζεται να χρησιμοποιηθεί, καθώς και των αστοχιών 
που μπορεί να προκόψουν κατά την χρήση ή τη λειτουρ¬ 
γία του. 

6. Ο οργανισμός ελέγχου και το προσωπικό του οφεί¬ 
λουν να πραγματοποιούν τις αξιολογήσεις και τις επαλη¬ 
θεύσεις με τον υψηλότερο βαθμό επαγγελματικής ακε¬ 
ραιότητας και τεχνικής ικανότητας. Ο οργανισμός ελέγ¬ 
χου οφείλει να τηρεί τη εμπιστευτικότητα των 
πληροφοριών που αποκτώνται κατά τη διάρκεια των δρα¬ 
στηριοτήτων ελέγχου. Τα δικαιώματα ιδιοκτησίας προ¬ 
στατεύονται. 

7. Η αμοιβή των ατόμων που μετέχουν στους ελέγχους 
δεν εξαρτάται άμεσα από τον αριθμό των διενεργουμέ- 
νων ελέγχων και, σε καμία περίπτωση, δεν είναι συνάρτη¬ 
ση των αποτελεσμάτων των ελέγχων. 

8. Ο οργανισμός ελέγχου οφείλει να έχει ασφάλιση 
ιδίας ευθύνης, εκτός και εάν την ευθύνη του αναλαμβάνει 
το κράτος σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία, η η οργά¬ 
νωση του οποίου αποτελεί τμήμα. 

9. Ο οργανισμός ελέγχου κανονικά πρέπει να διενεργεί 
τους ελέγχους τους οποίους αναλαμβάνει να πραγματο¬ 
ποιήσει. Σε περίπτωση κατά την οποία ένας οργανισμός 
ελέγχου αναθέτει σε τρίτους τμήμα του ελέγχου, οφείλει 
να διασφαλίζει και να είναι σε θέση να αποδείξει την ικα¬ 
νότητα του υπεργολάβου να εκτελέσει τη σχετική εργα¬ 
σία και αναλαμβάνει πλήρη ευθύνη για την υπεργολαβία 
αυτή. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΑ ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΛΗ¬ 
ΡΟΥΝ ΟΙ ΚΟΙΝΟΠΟΙΗΜΕΝΟΙ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ ΟΙ ΟΠΟΙΟΙ 
ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 8 

1. Οι κοινοποιημένοι οργανισμοί είναι ανεξάρτητοι από 
τα ενδιαφερόμενο μέρη και, κατά συνέπεια, παρέχουν 
«εξωτερικές» υπηρεσίες ελέγχου. 

Οι κοινοποιημένοι οργανισμοί και το προσωπικό το 
οποίο είναι υπεύθυνο για τη διενέργεια των ελέγχων δεν 
μπορεί να είναι σχεδιαστές, κατασκευαστές, προμηθευ¬ 
τές, αγοραστές, ιδιοκτήτες, κάτοχοι, χρήστες ή υπεύθυ¬ 
νοι συντήρησης του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίε¬ 
ση, συμπεριλαμβανομένων των εξαρτημάτων του, που 
ελέγχουν οι εν λόγω οργανισμοί ούτε εντολοδόχοι οποι- 
ουδήποτε έκτων εν λόγω μερών. Δεν μπορεί να εμπλέκο¬ 
νται άμεσα στο σχεδίασμά, κατασκευή, διάθεση στο 
εμπόριο ή συντήρηση του μεταφερόμενου εφοπλισμού 
υπό πίεση, συμπεριλαμβανομένωντωνεξαρτημάτωντου, 
ούτε να εκπροσωπούν τρίτους οι οποίοι ασκούν τις εν λό¬ 
γω δραστηριότητες. Αυτό δεν αποκλείει τη δυνατότητα 
ανταλλαγών τεχνικών πληροφοριών μεταξύ των κατα¬ 
σκευαστών του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση 
και του οργανισμού ελέγχου. 

2. Όλα τα ενδιαφερόμενο μέρη έχουν πρόσβαση στις 
υπηρεσίες του οργανισμού ελέγχου. Ο τελευταίος δεν επι¬ 


βάλλει καταχρηστικούς οικονομικούς ή άλλους όρους. Οι 
διαδικασίες λειτουργίας των οργανισμών εφαρμόζονται 
κατά τρόπο ο οποίος δεν εισάγει διακρίσεις. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΑ ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΛΗ¬ 
ΡΟΥΝ ΟΙ ΠΡΟΚΡΙΘΕΝΤΕΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΙ ΟΙ ΟΠΟΙΟΙ 
ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 9 

1. Οι προκριθέντες οργανισμοί αποτελούν χωριστή και 
εύκολα προσδιοριζόμενη οντότητα, στα πλαίσια οργανώ¬ 
σεων που ασχολούνται με το σχεδίασμά, την κατασκευή, 
την προμήθεια, τη χρήση ή τη συντήρηση προϊόντων τα 
οποία ελέγχουν. 

2. Οι προκριθέντες οργανισμοί δεν μετέχουν άμεσα στο 
σχεδίασμά, την κατασκευή, την προμήθεια ή τη χρήση με¬ 
ταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση που ελέγχει, συμπε¬ 
ριλαμβανομένων των εξαρτημάτων τους ή παρόμοιων 
ανταγωνιστικών προϊόντων. 

3. Υπάρχει σαφής διαχωρισμός των ευθυνών του προ¬ 
σωπικού ελέγχου και του προσωπικού το οποίο απασχο¬ 
λείται σε άλλες λειτουργίες ο διαχωρισμός αυτός δια¬ 
σφαλίζεται διαμέσου οργανωτικής αναγνώρισης και των 
μεθόδων σύνταξης των εκθέσεων του οργανισμού ελέγ¬ 
χου στο πλαίσιο της μητρικής οργάνωσης. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 
ΤΜΗΜΑ I 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΕΚΤΙΜΗΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 

Ενότητα Α (εσωτερικός έλεγχος της κατασκευής) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει τη διαδικασία με την 
οποία ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινό¬ 
τητα εντολοδόχος του, ο οποίος εκπληροί τις υποχρεώ¬ 
σεις του σημείου 2, εξασφαλίζει και δηλώνει ότι ο μετα- 
φερόμενος εφοπλισμός υπό πίεση πληροί τις απαιτήσεις 
της οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. Ο κατασκευ¬ 
αστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος 
του, επιθέτει τη σήμανση «Π» σε κάθε μεταφερόμενο εφο¬ 
πλισμό υπό πίεση και συντάσσει γραπτή δήλωση συμ¬ 
μόρφωσης. 

2. Ο κατασκευαστής συντάσσει τον τεχνικό φάκελλο ο 
οποίος περιγράφεται στο σημείο 3. Ο κατασκευαστής ή ο 
εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του, δια¬ 
τηρεί το φάκελο αυτόν στη διάθεση των αρμόδιων εθνι¬ 
κών αρχών για λόγους επιθεώρησης επί διάστημα δέκα 
ετών από την τελευταία ημερομηνία κατασκευής του με- 
ταφερομένου εξοπλισμού υπό πίεση. Όταν ούτε ο κατα¬ 
σκευαστής, ούτε ο εντολοδόχος του δεν είναι εγκατεστη¬ 
μένοι στην Κοινότητα, υπεύθυνο για την τήρηση του τε¬ 
χνικού φακέλου στη διάθεση των αρμόδιων αρχών είναι 
το πρόσωπο που διαθέτει τον μεταφερόμενο εξοπλισμό 
υπό πίεση στην κοινοτική αγορά. 

3. Ο τεχνικός φάκελος πρέπει να επιτρέπει την αξιολό¬ 
γηση της συμμόρφωσης του μεταφερόμενου Εξοπλι¬ 
σμού υπό πίεση προς τις απαιτήσεις της οδηγίας που 
έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. Πρέπει, στο βαθμό που απαι¬ 
τείται για την αξιολόγηση, να καλύπτει το σχεδίασμά, την 
κατασκευή και τη λειτουργία του μεταφερόμενου εξοπλι¬ 
σμού υπό πίεση και να περιέχει: 

- γενική περιγραφή του μεταφερόμενου εξοπλισμού 
υπό πίεση, 

- αρχικά και κατασκευαστικά σχέδια, καθώς και δια¬ 
γράμματα κατασκευαστικών στοιχείων, υποσυγκροτημά- 
των, κυκλωμάτων κ.λπ. 

- τις περιγραφές και εξηγήσεις που είναι αναγκαίες για 
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την κατανόηση των ποοαναφερόμενων σχεδίων και δια¬ 
γραμμάτων και της λειτουργίας του μεταφερόμενου εξο¬ 
πλισμού υπό πίεση, 

— περιγραφή των λύσεων που επελέγησαν για τη συμ¬ 
μόρφωση προς τις απαιτήσεις της οδηγίας, 

— τα αποτελέσματατων υπολογισμών σχεδιασμού, των 
διενεργηθέντων ελέγχων κ.λπ. 

— τις εκθέσεις δοκιμών. 

4. Μαζί με τον τεχνικό φάκελο, ο κατασκευαστής ή ο 
εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του φυ¬ 
λάσσει αντίγραφο της δήλωσης συμμόρφωσης. 

5. Ο κατασκευαστής λαμβάνει όλα τα απαραίτητα μέ¬ 
τρα προκειμένου η διαδικασία να διασφαλίζει τη συμμόρ¬ 
φωση του κατασκευαζόμενου μεταφερόμενου εφοπλι¬ 
σμοί υπό πίεση προς τον τεχνικό φάκελο, ο οποίος ανα- 
φέρεται στο σημείο 2, και προς τις απαιτήσεις της 
οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. 

Ενότητα Α1 (εσωτερικός έλεγχος της κατασκευής με 
επιτήρηση του τελικού ελέγχου) 

Εκτός από τις απαιτήσεις της ενότητας Α, ισχύουν οι 
ακόλουθες διατάξεις. 

Ο τελικός έλεγχος υπόκειται σε επιτήρηση υπό μορφή 
αιφνιδιαστικών επιθεωρήσεων εκ μέρους κοινοποιημέ¬ 
νου οργανισμού τον οποίο επιλέγει ο κατασκευαστής. 

Κατά τις επιθεωρήσεις αυτές, ο κοινοποιημένος οργα¬ 
νισμός οφείλει: 

— να βεβαιώνεται ότι ο κατασκευαστής πράγματι πραγ¬ 
ματοποιεί τον τελικό έλεγχο, 

— να προβαίνει σε δειγματοληψία τον μεταφερόμενου 
εξοπλισμού υπό πίεση στους τόπους κατασκευής ή ενα¬ 
πόθεσης, για να τον ελέγχει. Ο κοινοποιημένος οργανι¬ 
σμός αποφασίζει τον αριθμό των δειγμάτων και κρίνει κα¬ 
τά πόσον πρέπει να προβεί ο ίδιος ή να αναθέσει σε άλ¬ 
λους τον πλήρη ή μερικό τελικό έλεγχο των δειγμάτων. 

Στις περιπτώσεις όπου ένας ή περισσότεροι μεταφερό- 
μενοι εξοπλισμοί υπό πίεση δεν συμμορφούνται, ο κοινο¬ 
ποιημένος οργανισμός λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα. 

Ο κατασκευαστής επιθέτει, υπό την ευθύνη του κοινο¬ 
ποιημένου οργανισμού, τον αριθμό αναγνώρισης του ορ¬ 
γανισμού, σε κάθε μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση. 

Ενότητα Β (εξέταση «ΕΚτύπου») 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει το τμήμα εκείνο της 
διαδικασίας με το οποίο ο κοινοποιημένος οργανισμός 
διαπιστώνει και βεβαιώνει ότι ένα δείγμα, αντιπροσωπευ¬ 
τικό της σχετικής παραγωγής, πληροί τις διατάξεις της 
οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτό. 

2. Η αίτηση εξέτασης «ΕΚτύπου» υποβάλλεται από τον 
κατασκευαστή ή τον εγκατεστημένο στην Κοινότητα 
εντολοδόχο του, σε έναν και μόνο κοινοποιημένο οργανι¬ 
σμό της εκλογής του. 

Η αίτηση περιλαμβάνει: 

— το όνομα και τη διεύθυνση του κατασκευαστή και. 
εφόσον η αίτηση υποβάλλεται από τον εντολοδόχο, το 
όνομα και τη διεύθυνση του εντολοδόχου αυτού, 

— γραπτή δήλωση ότι η ίδια αίτηση δεν έχει υποβληθεί 
σε άλλο κοινοποιημένο οργανισμό, 

— τον τεχνικό φάκελο που περιγράφεται στο σημείο 3. 

Ο αϊτών θέτει στη διάθεση του κοινοποιημένου οργανι¬ 
σμού ένα δείγμα, αντιπροσωπευτικό της εν λόγου παρα¬ 
γωγής, το οποίο στο εξής ονομάζεται «τύπος». Ο κοινο¬ 
ποιημένος οργανισμός μπορεί να ζητά και άλλα δείγματα, 
εφόσον απαιτείται για τη διεξαγωγή του προγράμματος 
δοκιμών. 

Ένας τύπος μπορεί να καλύπτει διάφορες παραλλαγές 


τον μεταφερόμενου εφοπλισμού υπό πίεση, εφόσον οι 
διαφορές μεταξύ των παραλλαγών δεν επηρεάζουν το 
επίπεδο ασφάλειας. 

3.0 τεχνικός φάκελος πρέπει να επιτρέπει την εκτίμηση 
της συμμόρφωσης του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό 
πίεση προς τις απαιτήσεις της οδηγίας που έχουν εφαρ¬ 
μογή σ’ αυτόν. Πρέπει να καλύπτει, στο βαθμό που απαι¬ 
τείται για την αξιολόγηση, το σχεδίασμά, την κατασκευή 
και τη λειτουργία του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό 
πίεση και να περιλαμβάνει: 

— γενική περιγραφή του τύπου, 

— αρχικά και κατασκευαστικά σχέδια, καθώς και δια¬ 
γράμματα κατασκευαστικών στοιχείων, υποσυγκροτημά- 
των, κυκλωμάτων, κ.λπ., 

— τις περιγραφές και εξηγήσεις που είναι αναγκαίες για 
την κατανόηση των προαναφερόμενων σχεδίων και δια¬ 
γραμμάτων και της λειτουργίας του μεταφερόμενου εξο¬ 
πλισμού υπό πίεση, 

— περιγραφή των λύσεων που εφαρμόζει ο κατασκευ¬ 
αστής για να ανταποκριθεί στις απαιτήσεις της οδηγίας, 

— τα αποτελέσματατων υπολογισμών σχεδιασμού, των 
ελέγχων, κ.λπ., 

— τις εκθέσεις δοκιμών, 

— τα στοιχεία που αφορούν τις δόκιμες που προβλέπο- 
νται στα πλαίσια της κατασκευής, 

— τα στοιχεία που αφορούν τα προσόντα ή τις εγκρί¬ 
σεις. 

4. Ο κοινοποιημένος οργανισμός: 

4.1. εξετάζει τον τεχνικό φάκελο, επαληθεύει ότι ο τύ¬ 
πος έχει κατασκευασθεί σύμφωνα με τον τεχνικό φάκελο 
και προσδιορίζει τα στοιχεία τα οποία σχεδιάσθηκαν σύμ¬ 
φωνα με τις εφαρμοστέες διατάξεις της οδηγίας. 

Ειδικότερα, ο κοινοποιημένος οργανισμός: 

— εξετάζει τον τεχνικό φάκελο όσον αφορά το σχεδία¬ 
σμά καθώς και τις μεθόδους παραγωγής, 

— αξιολογείτο χρησιμοποιούμενα υλικά όταν αυτά δεν 
είναι σύμφωνα με τις οικείες διατάξεις της οδηγίας και 
ελέγχει το πιστοποιητικό που χορήγησε ο κατασκευα¬ 
στής των υλικών, 

— εγκρίνει τους τρόπους μόνιμης συναρμογής των κα¬ 
τασκευαστικών στοιχείων ή εξακριβώνει ότι αυτοί έχουν 
εγκριθεί προηγουμένως. 

— εξακριβώνει ότι το προσωπικό το επιφορτισμένο με 
τη μόνιμη συναρμογή των κατασκευαστικών στοιχείων 
και τις μη καταστροφικές δοκιμές έχει τα απαιτούμενα 
προσόντα ή είναι εγκεκριμένο. 

4.2. Διεξάγει ή αναθέτει τη διεξαγωγή των κατάλληλων 
ελέγχων και των απαραίτητων δοκιμών ώστε να εξακρι¬ 
βώσει κατά πόσον οι λύσεις που επέλεξε ο κατασκευα¬ 
στής ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις της οδηγίας. 

43. Διεξάγει ή αναθέτει τη διεξαγωγή των κατάλληλων 
ελέγχων και των απαραίτητων δοκιμών ώστε να εξακρι¬ 
βώσει, στις περιπτώσεις που ο κατασκευαστής επέλεξε 
να εφαρμόσει τα οικεία πρότυπα, κατά πόσον τα πρότυπα 
αυτά εφαρμόστηκαν πραγματικά. 

4.4. Συμφωνεί με τον αιτούντα για τον τόπο στον οποίο 
θα διεξαχθούν οι έλεγχοι και οι απαραίτητες δοκιμές. 

5. Σε περιπτώσεις που ο τύπος πληροί τις οικείες διατά¬ 
ξεις της οδηγίας, ο κοινοποιημένος οργανισμός χορηγεί 
στον αιτούντα πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚτύπου». Το πι¬ 
στοποιητικό που ισχύει για περίοδο δέκα ετών η οποία 
μπορεί να ανανεωθεί, περιέχει το όνομα και τη διεύθυνση 
του κατασκευαστή, τα συμπεράσματα του ελέγχου και τα 
απαραίτητα δεδομένα για την αναγνώριση του εγκεκρι¬ 
μένου τύπου. 
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Στο πιστοποιητικό προσαρτάται κατάλογος των σημαντι¬ 
κών τμημάτων του τεχνικού φακέλου. Ο κοινοποιημένος 
οργανισμός φυλάσσει αντίγραφο τον καταλόγου αυτού. 

Σε περίπτωση που ο κοινοποιημένος οργανισμός δεν 
χορηγεί στον κατασκευαστή, ή στον εγκατεστημένο στην 
Κοινότητα εντολοδόχο του, πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ 
τύπου», ο εν λόγω οργανισμός εκθέτει λεπτομερώς τους 
λόγους μη χορήγησης του πιστοποιητικού. Πρέπει να 
προβλέπεται διαδικασία προσφυγής. 

6. Ο αϊτών ενημερώνει τον κοινοποιημένο οργανισμό, ο 
οποίος έχει στην κατοχή του τον τεχνικό φάκελο σχετικά 
με το πιστοποιητικό «ΕΚ τύπου», για οιαδήποτε τροπο¬ 
ποίηση τον εγκεκριμένου μεταφερόμενου εξοπλισμού 
υπό πίεση για την οποία πρέπει να χορηγηθεί νέα έγκριση, 
εφόσον οι τροποποιήσεις αυτές είναι δυνατόν να επηρε¬ 
άσουν τη συμμόρφωση αυτού του εφοπλισμού προς τις 
απαιτήσεις της οδηγίας ή προς τις προβλεπόμενες προϋ¬ 
ποθέσεις για τη χρήση του. Η νέα αυτή έγκριση χορηγεί¬ 
ται υπό μορφή προσθήκης στο αρχικό πιστοποιητικό εξέ¬ 
τασης «ΕΚ τύπου». 

7. Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί στα 
κράτη μέλη τις σχετικές πληροφορίες που αφορούντα πι¬ 
στοποιητικά εξέτασης «ΕΚτύπου», που ανακαλεί και εφό¬ 
σον του ζητηθεί, και εκείνα που χορηγεί. 

Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός πρέπει επίσης να Κοι¬ 
νοποιεί στους άλλους κοινοποιημένους οργανισμούς τις 
σχετικές πληροφοοίες που αφορούν τα πιστοποιητικά 
εξέτασης «ΕΚτύπου» που ανακαλεί ή που αρνείται να χο¬ 
ρηγήσει. 

8. Οι λοιποί κοινοποιημένοι οργανισμοί δύνανται να 
λαμβάνουν αντίγραφα των πιστοποιητικών εξέτασης «ΕΚ 
τύπου» ή/και των προσθηκών τους. Τα παραρτήματα των 
πιστοποιητικών φυλάσσονται στη διάθεση των λοιπών 
κοινοποιημένων οργανισμών. 

9. Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότη¬ 
τα εντολοδόχοςτου φυλάσσει, μαζί με τον τεχνικό φάκε¬ 
λο, αντίγραφο των πιστοποιητικών εξέτασης «ΕΚτύπου» 
και των προσθηκών σε αυτά για περίοδο δέκα ετών από 
την τελευταία ημερομηνία παραγωγής του μεταφερόμε¬ 
νου εξοπλισμού υπό πίεση. 

Όταν ούτε ο κατασκευαστής, ούτε ο εντολοδόχος του 
δεν είναι εγκατεστημένοι στην Κοινότητα, υπεύθυνος για 
τη διατήρηση του τεχνικού φακέλου στη διάθεση των αρ¬ 
μόδιων αρχών είναι το πρόσωπο που διαθέτει το προϊόν 
στην κοινοτική αγορά. 

Ενότητα Β1 (εξέταση «ΕΚσχεδιασμού») 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει το τμήμα εκείνο της 
διαδικασίας με το οποίο ο κοινοποιημένος οργανισμός 
διαπιστώνει και βεβαιώνει ότι ο σχεδιασμός του μεταφε¬ 
ρόμενου εξοπλισμού υπό πίεση πληροί τις διατάξεις της 
οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. 

2. Η αίτηση εξέτασης «ΕΚ σχεδιασμού» υποβάλλεται 
από τον κατασκευαστή ή τον εγκατεστημένο στην Κοινό¬ 
τητα εντολοδόχο του, σε ένα και μόνο κοινοποιημένο ορ¬ 
γανισμό. 

Η αίτηση περιλαμβάνει: 

— το όνομα και τη διεύθυνση του κατασκευαστή και. 
εφόσον η αίτηση υποβάλλεται από τον εντολοδόχο, το 
όνομα και τη διεύθυνση του εντολοδόχου αυτοί. 

— γραπτή δήλωση ότι η ίδια αίτηση δεν έχει υποβληθεί 
σε άλλο κοινοποιημένο οργανισμό, 

— τον τεχνικό φάκελο που περιγράφεται στο σημείο 3. 

Η αίτηση μπορεί να καλύπτει περισσότερες παραλλα¬ 
γές του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση, εφόσον 


οι μεταξύ τους διαφορές δεν επηρεάζουν το επίπεδο της 
ασφάλειας. 

3.0 τεχνικός φάκελος πρέπει να επιτρέπει την εκτίμηση 
της συμμόρφωσης του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό 
πίεση προς τις απαιτήσεις της οδηγίας που έχουν εφαρ¬ 
μογή σ’ αυτόν. Πρέπει να καλύπτει, στο βαθμό που απαι¬ 
τείται για την εκτίμηση, το σχεδίασμά, την κατασκευή και 
τη λειτουργία αυτού του εξοπλισμού και να περιλαμβάνει: 

— γενική περιγραφή του εν λόγω εξοπλισμού, 

— αρχικά και κατασκευαστικά σχέδια, καθώς και δια¬ 
γράμματα κατασκευαστικών στοιχείων, υποσυγκροτημά- 
των, κυκλωμάτων, κ.λπ., 

— τις περιγραφές και εξηγήσεις που είναι αναγκαίες για 
την κατανόηση των προαναφερόμενων σχεδίων και δια¬ 
γραμμάτων και της λειτουργίας αυτού του εξοπλισμού, 

— περιγραφές των λύσεων που εφαρμόζει ο κατασκευ¬ 
αστής για να ανταποκριθεί στις απαιτήσεις της οδηγίας. 

— τα αναγκαία αποδεικτικά στοιχεία της επάρκειας των 
λύσεων αυτών. Σ’ αυτά τα αποδεικτικά στοιχεία πρέπει να 
περιλαμβάνονται τα αποτελέσματα των δοκιμών που 
έχουν διενεργηθεί στο κατάλληλο εργαστήριο του κατα¬ 
σκευαστή ή για λογαριασμό του, 

— τα αποτελέσματατων υπολογισμών σχεδιασμού, των 
ελέγχων, κ.τ.λ. 

— τα στοιχεία σχετικά με τα προσόντα ή τις εγκρίσεις. 

4. Ο κοινοποιημένος οργανισμός: 

4.1. εξετάζει τον τεχνικό φάκελο και προσδιορίζει τα 
στοιχεία που έχουν σχεδιαστεί σύμφωνα με τις εφαρμο¬ 
στέες διατάξεις της οδηγίας. 

Ειδικότερα, ο κοινοποιημένος οργανισμός: 

— αξιολογείτο χρησιμοποιούμενα υλικά όταν αυτά δεν 
είναι σύμφωνα με τις οικείες διατάξεις της οδηγίας, 

— εγκρίνει τους τρόπους μόνιμης συναρμογής των κα¬ 
τασκευαστικών στοιχείων ή εξακριβώνει ότι αυτοί έχουν 
εγκριθεί προηγουμένως, 

— εξακριβώνει ότι το προσωπικό το επιφορτισμένο με 
τη μόνιμη συναρμολόγηση των κατασκευαστικών στοιχεί¬ 
ων και τις μη καταστροφικές δοκιμές διαθέτει τα απαι- 
τούμενα προσόντα ή είναι εγκεκριμένο. 

4.2. Διενεργείτις εξετάσεις που απαιτούνται για να εξα¬ 
κριβωθεί κατά πόσον οι λύσεις που εφάρμοσε ο κατα¬ 
σκευαστής ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις της οδη- 
γίας. 

4.3. Διενεργεί τις εξετάσεις που απαιτούνται για να εξα¬ 
κριβωθεί κατά πόσον οι οικείες διατάξεις της οδηγίας 
εφαρμόσθηκαν πραγματικά. 

5. Όταν ο σχεδιασμός είναι σύμφωνος με τις εφαρμο¬ 
στέες διατάσεις της οδηγίας, ο κοινοποιημένος οργανι¬ 
σμός χορηγεί στον αιτούντα πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ 
σχεδιασμού». Το πιστοποιητικό περιέχει το όνομα και τη 
διεύθυνση τον αιτούντος, τα συμπεράσματα του ελέγ¬ 
χου, τις προϋποθέσεις εγκυρότητας του, τα απαραίτητα 
δεδομένα για την αναγνώριση τον εγκεκριμένου σχεδια- 
σμού. 

Στο πιστοποιητικό προσαρτάται κατάλογος των σημα¬ 
ντικών τμημάτων του τεχνικού φακέλου. Ο κοινοποιημέ¬ 
νος οργανισμός φυλάσσει αντίγραφο του καταλόγου αυ¬ 
τού. 

Σε περίπτωση που ο κοινοποιημένος οργανισμός δεν 
χορηγεί στον κατασκευαστή, ή στον εγκατεστημένο στην 
Κοινότητα εντολοδόχο του, πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ 
σχεδιασμού», ο εν λόγω οργανισμός παραθέτει λεπτομε¬ 
ρώς τους λόγους μη χορήγησης του πιστοποιητικού. 
Πρέπει να προβλέπεται διαδικασία προσφυγής. 

6. Ο αϊτών ενημερώνει τον κοινοποιημένο οργανισμό, ο 
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οποίος έχει στην κατοχή του τον τεχνικό φάκελο σχετικά 
με το πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ σχεδιασμού», για οια- 
δήποτε τροποποίηση που επήλθε στον εγκεκριμένο σχε¬ 
δίασμά, για την οποία πρέπει να χορηγηθεί νέα έγκριση, 
εφόσον οι τροποποιήσεις αυτές είναι δυνατόν να επηρε¬ 
άσουν τη συμμόρφωση προς τις απαιτήσεις ή προς τις 
προϋποθέσεις για τη χρήση του μεταφερόμενου εξοπλι¬ 
σμού υπό πίεση. Η νέα αυτή έγκριση χορηγείται υπό μορ¬ 
φή προσθήκης στο αρχικό πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ 
σχεδιασμού». 

7. Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί στα 
κράτη μέλη τις σχετικές πληροφορίες που αφορούντα πι¬ 
στοποιητικά εξέτασης «ΕΚ σχεδιασμού» που ανακαλεί και 
κατόπιν αίτησης, και εκείνα που χορηγεί. 

Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός οφείλει επίσης να 
κοινοποιεί στους άλλους κοινοποιημένους οργανισμούς 
τις σχετικές πληροφορίες που αφορούντα πιστοποιητικά 
εξέτασης «ΕΚ σχεδιασμού» που ανακαλεί ή που αρνείται 
να χορηγήσει. 

8. Οι λοιποί κοινοποιημένοι οργανισμοί δύνανται να 
λαμβάνουν, κατόπιν αιτήσεως, τις χρήσιμες πληροφορίες 
σχετικά με: 

- τα χορηγούμενα πιστοποιητικά εξέτασης «ΕΚ σχε- 
διασμού» και τα συμπληρώματά τους, 

— τα ανακαλούμενα πιστοποιητικά εξέτασης «ΕΚ σχε- 
διασμού» και τα συμπληρώματά τους. 

9. Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότη¬ 
τα εντολοδόχος του φυλάσσει, μαζί με τον τεχνικό φάκε¬ 
λο που αναφέρεται στο σημείο 3, αντίγραφο των πιστο¬ 
ποιητικών εξέτασης «ΕΚ σχεδιασμού» και των συμπληρω¬ 
μάτων τους επί διάστημα δέκα ετών από την τελευταία 
ημερομηνία παραγωγής του μεταφερόμενοι εξοπλισμού 
υπό πίεση. 

Όταν ούτε ο κατασκευαστής, ούτε ο εντολοδόχος του 
δεν είναι εγκατεστημένοι στην Κοινότητα, υπεύθυνος για 
τη διατήρηση του τελικού φακέλου στη διάθεση των αρ¬ 
μοδίων αρχών είναι ο διαθέτων το προϊόν στην κοινοτική 
αγορά. 

Ενότητα Γ1 (συμμόρφωση προς τον τύπο) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει το μέρος της διαδι¬ 
κασίας με το οποίο ο κατασκευαστής ή ο εντολοδόχος 
του που είναι εγκατεστημένος στην Κοινότητα βεβαιώνει 
και δηλώνει ότι ο μεταφερόμενος εφοπλισμός υπό πίεση 
είναι σύμφωνος προς τον τύπο που περιγράφεται στο πι¬ 
στοποιητικό εξέτασης «ΕΚ τύπου» και πληροί τις απαιτή¬ 
σεις της οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. Ο κατα¬ 
σκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολο¬ 
δόχος του επιθέτει τη σήμανση «Π» σε κάθε 
μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση και συντάσσει γρα¬ 
πτή δήλωση συμμόρφωσης. 

2. Ο κατασκευαστής λαμβάνει όλα τα απαραίτητα μέ¬ 
τρα ώστε η διαδικασία κατασκευής να εξασφαλίζει τη 
συμμόρφωση του κατασκευαζόμενου μεταφερόμενου 
εξοπλισμού υπό πίεση προς τον τύπο που περιγράφεται 
στο πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ τύπου» και προς τις 
απαιτήσεις της οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. 

3. Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότη¬ 
τα εντολοδόχος του φυλάσσει αντίγραφο της δήλωσης 
συμμόρφωσης για περίοδο δέκα ετών από την τελευταία 
ημερομηνία κατασκευής του μεταφερόμενου εξοπλι¬ 
σμού υπό πίεση. 

Όταν ούτε ο κατασκευαστής, ούτε ο εντολοδόχος του 
δεν είναι εγκατεστημένοι στην Κοινότητα, υπεύθυνος για 
τη διατήρηση του τεχνικού φακέλου στη διάθεση των αρ¬ 


μοδίων αρχών είναι ο διαθέτων το προϊόν στην κοινοτική 
αγορά. 

4. Ο τελικός έλεγχος πραγματοποιείται από τον κατα¬ 
σκευαστή και συνίσταται σε αιφνίδιες επιθεωρήσεις εκ 
μέρους κοινοποιημένου οργανισμού τον οποίο επιλέγει ο 
κατασκευαστής. 

Κατά τις επιθεωρήσεις αυτές, ο κοινοποιημένος οργα¬ 
νισμός οφείλει: 

- να βεβαιώνεται ότι ο κατασκευαστής πράγματι πραγ¬ 
ματοποιεί τον τελικό έλεγχο, 

- να προβαίνει σε δειγματοληψία μεταφερόμενου εφο¬ 
πλισμού υπό πίεση στους τόπους κατασκευής ή εναπόθε¬ 
σης, για να τον ελέγχει. Ο κοινοποιημένος οργανισμός 
αποφασίζει τον αριθμό των δειγμάτων και κρίνει κατά πό¬ 
σον πρέπει να προβεί ο ίδιος ή να αναθέσει σε άλλους τον 
πλήρη ή μερικό τελικό έλεγχο. 

Στις περιπτώσεις όπου ένας ή περισσότεροι μεταφερό- 
μενοι εξοπλισμοί υπό πίεση δεν είναι σύμφωνοι προς τις 
απαιτήσεις, ο κοινοποιημένος οργανισμός λαμβάνει τα 
κατάλληλα μέτρα. 

Ο κατασκευαστής επιθέτει, υπό την ευθύνη του κοινο¬ 
ποιημένου οργανισμού, τον αριθμό αναγνώρισης του ορ¬ 
γανισμού σε κάθε μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση. 

Ενότητα Δ (διασφάλιση ποιότητας παραγωγής) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει τη διαδικασία με την 
οποία ο κατασκευαστής, ο οποίος πληροίτις υποχρεώσεις 
του σημείου 2, βεβαιώνεται και δηλώνει ότι ο εν λόγω με¬ 
ταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση είναι σύ μφωνος προς 
τον τύπο που περιγράφεται στο πιστοποιητικό εξέτασης 
«ΕΚ τύπου» και πληροί τις απαιτήσεις της οδηγίας που 
έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. Ο κατασκευαστής ή εγκατε¬ 
στημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του επιθέτειτη σή¬ 
μανση «Π» σε κάθε μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση 
και συντάσσει γραπτή δήλωση συμμόρφωσης. Η σήμανση 
«Π» συνοδεύεται από τον αριθμό αναγνώρισης του κοινο¬ 
ποιημένου οργανισμού, ο οποίος είναι υπεύθυνος για την 
κοινοτική επιτήρηση που αναφέρεται στο σημείο 4. 

2. Για την παραγωγή, την τελική επιθεώρηση και τις δο¬ 
κιμές, ο κατασκευαστής εφαρμόζει εγκεκριμένο σύστημα 
ποιότητας της παραγωγής, σύμφωνα με το σημείο 3 και 
υπόκειται στην επιτήρηση που αναφέρει το σημείο 4. 

3. Σύστημα ποιότητας 

3.1. Ο κατασκευαστής υποβάλλει αίτηση εκτίμησης του 
συστήματος ποιότητας που ακολουθεί, σε κοινοποιημένο 
οργανισμό της εκλογής του. 

Η αίτηση περιέχει: 

- όλες τις σχετικές πληροψοοιες για τον εν λόγω μετα¬ 
φερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση, 

- το φάκελο σχετικά με το σύστημα ποιότητας, 

- τον τεχνικό φάκελο σχετικά με τον εγκεκριμένο τύπο 
και αντίγραφο του πιστοποιητικού εξέτασης «ΕΚ τύπου». 

3.2. Το σύστημα ποιότητας διασφαλίζει τη συμμόρφω¬ 
ση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση προς τον 
τύπο που περιγράφεται στο πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ 
τύπου» και προς τις απαιτήσεις της οδηγίας που έχουν 
εφαρμογή σ’ αυτόν. 

Όλα τα στοιχεία, απαιτήσεις και διατάξεις που εφαρμό¬ 
ζει ο κατασκευαστής πρέπει να περιέχονται σε τεκμηρίω¬ 
ση, τηρούμενη κατά συστηματικό και ορθολογικό τρόπο, 
υπό μορφή γραπτών προσανατολισμών, διαδικασιών και 
οδηγιών. Η εν λόγω τεκμηρίωση του συστήματος ποιότη¬ 
τας πρέπει να επιτρέπει την ενιαία ερμηνεία των προγραμ¬ 
μάτων, σχεδίων, εγχειριδίων και φακέλων ποιότητας. 

Η τεκμηρίωση περιέχει, ιδίως, την κατάλληλη περιγρα¬ 
φή: 
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- των ποιοτικών στόχων, τον οργανογράμματος, των 
ευθυνών και των αρμοδιοτήτων των στελεχών όσον αφο¬ 
ρά την ποιότητα των μεταφερόμενων εφοπλισμών υπό 
πίεση, 

- των τεχνικών, διαδικασιών και συστηματικών μέτρων 
που θα εφαρμόζονται για την κατασκευή καθώς και για 
τον έλεγχο και τη διασφάλιση της ποιότητας, 

- των εξετάσεων και των δοκιμών που θα διεξάγονται 
πριν, κατά και μετά την κατασκευή και της συχνότητας 
διεξαγωγής τους, 

- των φακέλων ποιότητας, όπως εκθέσεις επιθεώρη¬ 
σης και δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, εκθέσεις 
προσόντων ή εγκρίσεις τον αρμοδίου προσωπικού, 

- των μέσων επιτήρησης, τα οποία επιτρέπουν να ελέγ¬ 
χεται η επίτευξη της απαιτούμενης ποιότητας και η απο¬ 
τελεσματική λειτουργία του συστήματος ποιότητας. 

3.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογείτο σύστη¬ 
μα ποιότητας για να διαπιστώσει εάν ανταποκρίνεται 
προς τις απαιτήσεις που αναφέρει το σημείο 3.2. 

Η ομάδα των ελεγκτών περιλαμβάνει ένα τουλάχιστον 
μέλος με πείρα αξιολόγησης της τεχνολογίας του σχετι¬ 
κού μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση. Η διαδικασία 
αξιολόγησης περιλαμβάνει επιθεώρηση στις εγκαταστά¬ 
σεις τον κατασκευαστή. 

Η απόφαση κοινοποιείται στον κατασκευαστή. Η κοινο¬ 
ποίηση περιλαμβάνει τα συμπεράσματα του ελέγχου και 
την αιτιολογημένη απόφαση αξιολόγησης. Πρέπει να 
προβλέπεται διαδικασία προσφυγής. 

3.4. Ο κατασκευαστής αναλαμβάνει τη δέσμευση να 
πληροί τις υποχρεώσεις που απορρέουν από το σύστημα 
ποιότητας, όπως έχει εγκριθεί, και να το συντηρεί ώστε να 
παραμένει κατάλληλο και αποτελεσματικό. 

Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχοςτου, ενημερώνει τον κοινοποιημένο οργανι¬ 
σμό, ο οποίος ενέκρινε το σύστημα ποιότητας, για κάθε 
μελετώμενη προσαρμογή του συστήματος. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογεί τις προτεινό- 
μενες τροποποιήσεις και αποφασίζει, κατά πόσον το τρο¬ 
ποποιημένο σύστημα ποιότητας θα εξακολουθεί να πλη¬ 
ροί τις απαιτήσεις που αναφέρει το σημείο 3.2 ή αν χρειά¬ 
ζεται να γίνει νέα αξιολόγηση. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί την απόφασή 
του στον κατασκευαστή. Η κοινοποίηση περιέχει τα συ¬ 
μπεράσματα του ελέγχου και την αιτιολογημένη απόφα¬ 
ση αξιολόγησης. 

4. Επιτήρηση υπό την ευθύνη του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού 

4.1. Σκοπός της επιτήρησης είναι να διασφαλίζει ότι ο 
κατασκευαστής πληροί ορθά τις υποχρεώσεις οι οποίες 
προκύπτουν από το εγκεκριμένο σύστημα ποιότητας. 

4.2. Ο κατασκευαστής επιτρέπει στον κοινοποιημένο 
οργανισμό την πρόσβαση, για λόγους επιθεώρησης, 
στους χώρους κατασκευής, επιθεώρησης, δοκιμών και 
αποθήκευσης, καιτου παρέχει όλες τις απαραίτητες πλη¬ 
ροφορίες και ιδίως: 

- την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας, 

- τους φακέλους ποιότητας, όπως εκθέσεις επιθεωρή¬ 
σεων και δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, εκθέσεις 
προσόντωντου αρμοδίου προσωπικού, κ.λπ. 

4.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός διεξάγει περιοδι¬ 
κούς ελέγχους για να βεβαιώνεται ότι ο κατασκευαστής 
διατηρεί και εφαρμόζει το σύστημα ποιότητας και χορη¬ 
γεί έκθεση ελέγχου στον κατασκευαστή. Η συχνότητα 
των περιοδικών ελέγχων είναι τέτοια ώστε κάθε τρία χρό¬ 
νια διεξάγεται πλήρης επαναξιολόγηση. 


4.4. Εξάλλου, ο κοινοποιημένος οργανισμός δύναται να 
πραγματοποιεί αιφνιδιαστικές επισκέψεις στον κατα¬ 
σκευαστή. Η αναγκαιότητα και η συχνότητα αυτών των 
πρόσθετων επισκέψεων καθορίζεται βάσει συστήματος 
ελέγχου βάσει επιθεωρήσεων, που το διαχειρίζεται ο κοι¬ 
νοποιημένος οργανισμός. Σ’ αυτό το σύστημα ελέγχου 
βάσει επιθεωρήσεων, λαμβάνονται ειδικότερα υπόψη οι 
ακόλουθοι παράγοντες: 

- η κατηγορία του εξοπλισμού, 

- τα πορίσματα παλαιότερων επισκέψεων ελέγχου, 

- η ανάγκη να παρακολουθείται η εφαρμογή των διορ¬ 
θωτικών μέτρων, 

- ενδεχομένως, οι ειδικές προϋποθέσεις, οι συνδεδε- 
μένες με την έγκριση του συστήματος, 

- οι τυχόν ουσιώδεις αλλαγές στην οργάνωση της κα¬ 
τασκευής, τα μέτρα ή τις τεχνικές. 

Επ’ ευκαιρία των επισκέψεων αυτών, ο κοινοποιημένος 
οργανισμός δύναται, εφόσον αυτό είναι αναγκαίο, να διε¬ 
ξάγει η να αναθέτει σε τρίτους δοκιμές για να επαληθευ- 
θεί η ορθή λειτουργία του συστήματος ποιότητας. Χορη¬ 
γεί στον κατασκευαστή έκθεση της επίσκεψης και εάν 
πραγματοποιήθηκε δοκιμή, έκθεση δοκιμής. 

5. Ο κατασκευαστής διατηρεί στη διάθεση των εθνικών 
αρχών, για περίοδο δέκα ετών από την τελευταία ημερο¬ 
μηνία παραγωγής του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό 
πίεση: 

- την τεκμηρίωση που προβλέπεται στο σημείο 3.1 
δεύτερη περίπτωση, 

- τις προσαρμογές που προβλέπονται στο σημείο 3.4 
δεύτερο εδάφιο, 

- τις αποφάσεις και εκθέσεις του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού που προβλέπονται στο σημείο 3.3 τελευταίο 
εδάφιο, στο σημείο 3.4 τελευταίο εδάφιο, καθώς και στα 
σημεία 4.3 και 4.4. 

6. Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί στα 
κράτη μέλη τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις 
εγκρίσεις συστημάτων ποιότητας που έχει ανακαλέσει 
και, κατόπιν αίτησης, σχετικά με αυτά που έχει χορηγήσει. 

Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός οφείλει επίσης να 
κοινοποιεί στους άλλους κοινοποιημένους οργανισμούς 
τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις εγκρίσεις συ¬ 
στημάτων ποιότητας που έχει ανακαλέσει ή που έχει αρ- 
νηθεί να χορηγήσει. 

Ενότητα Δ1 (διασφάλιση ποιότητας παραγωγής) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει τη διαδικασία με την 
οποία ο κατασκευαστής, ο οποίος πληροί τις υποχρεώ- 
σειςτου σημείου 3, βεβαιώνεται και δηλώνει ότι ο εν λόγω 
μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση πληροίτις απαιτή¬ 
σεις της οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. Ο κατα¬ 
σκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολο- 
δόχος του, επιθέτει τη σήμανση «Π» σε κάθε μεταφερό- 
μενο εξοπλισμό υπό πίεση και συντάσσει γραπτή δήλωση 
συμμόρφωσης. Η σήμανση «Π» συνοδεύεται από τον 
αριθμό αναγνώρισης του κοινοποιημένου οργανισμού, ο 
οποίος είναι υπεύθυνος για την κοινοτική επιτήρηση που 
αναφέρεται στο σημείο 5. 

2. Ο κατασκευαστής καταρτίζει τον τεχνικό φάκελο που 
περιγράφεται παρακάτω: 

Ο τεχνικός φάκελος πρέπει να επιτρέπει να αξιολογείται 
η συμμόρφωση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίε¬ 
ση προς τις αντίστοιχες απαιτήσεις της οδηγίας. Πρέπει 
να καλύπτει, στο βαθμό που απαιτείται για την αξιολόγη¬ 
ση, το σχεδίασμά, την κατασκευή και τη λειτουργία του 
μεταφερόμενου εξοπλισμοί υπό πίεση, και να περιέχει: 
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— γενική περιγραφή τον εν λόγω εξοπλισμού, 

— αρχικά και κατασκευαστικά σχέδια, καθώς και δια¬ 
γράμματα κατασκευαστικών στοιχείων, υποσυγκροτημά- 
των, κυκλωμάτων κ.λπ. 

— τις περιγραφές και εξηγήσεις που είναι αναγκαίες για 
την κατανόηση των προαναφερόμενων σχεδίων και δια¬ 
γραμμάτων και της λειτουργίας τον εξοπλισμού αυτού, 

— περιγραφή των λύσεων που εφαρμόζει ο κατασκευ¬ 
αστής για να ανταποκριθεί στις απαιτήσεις της οδηγίας, 

— τα αποτελέσματατων υπολογισμών σχεδιασμού, των 
διενεργηθέντωνελέγχων, κ.λπ., 

— τις εκθέσεις δοκιμών. 

3. Για την παραγωγή, την τελική επιθεώρηση και τις δό¬ 
κιμες, ο κατασκευαστής εφαρμόζει εγκεκριμένο σύστημα 
ποιότητας της παραγωγής σύμφωνο με το σημείο 4 και 
υπόκειται στην επιτήρηση που αναφέρει το σημείο 5. 

4. Σύστημα ποιότητας 

4.1. Ο κατασκευαστής υποβάλλει αίτηση αξιολόγησης 
του συστήματος ποιότητας, σε κοινοποιημένο οργανισμό 
της εκλογήςτου. 

Η αίτηση αυτή περιέχει: 

— όλες τις σχετικές πληροφορίες για τον εν λόγω με- 
ταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση, 

— την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας. 

4.2. Το σύστημα ποιότητας διασφαλίζει τη συμμόρφω¬ 
ση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση στις απαι¬ 
τήσεις της οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. 

Όλα τα στοιχεία, απαιτήσεις και διατάσεις που εφαρμό¬ 
ζει ο κατασκευαστής πρέπει να περιγράφονται σε τεκμη¬ 
ρίωση τηρούμενη κατά συστηματικό και ορθολογικό τρό¬ 
πο, υπό μορφή γραπτών προσανατολισμών, διαδικασιών 
και οδηγιών. Η εν λόγω τεκμηρίωση πρέπει να επιτρέπει 
την ενιαία ερμηνεία των προγραμμάτων, σχεδίων, εγχει¬ 
ριδίων και φακέλων ποιότητας. 

Η τεκμηρίωση περιέχει, ιδίως, κατάλληλη περιγραφή: 

— των ποιοτικών στόχων, του οργανογράμματος, κα¬ 
θώς καιτων ευθυνών και των αρμοδιοτήτωντων στελεχών 
όσον αφορά την ποιότητα των μεταφερόμενων εξοπλι¬ 
σμών υπό πίεση, 

— των τεχνικών, διαδικασιών και συστηματικών μέτρων 
που θα εφαρμόζονται για την κατασκευή καθώς και για 
τον έλεγχο και τη διασφάλιση της ποιότητας, 

— των εξετάσεων και των δοκιμών που θα διεξάγονται 
πριν, κατά και μετά την κατασκευή και της συχνότητας 
διεξαγωγής τους, 

— των φακέλων ποιότητας, όπως εκθέσεις επιθεώρη¬ 
σης και δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, εκθέσεις 
προσόντων ή εγκρίσεις του αρμοδίου προσωπικού, 

— των μέσων επιτήρησης, τα οποία επιτρέπουν να ελέγ¬ 
χεται η επίτευξη της απαιτούμενης ποιότητας και η απο¬ 
τελεσματική λειτουργία του συστήματος ποιότητας. 

4.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογείτο σύστη¬ 
μα ποιότητας για να διαπιστώσει εάν ανταποκρίνεται 
προς τις απαιτήσειςς πον αναφέρει το σημείο 4.2. 

Η ομάδα των ελεγκτών περιλαμβάνει ένα τουλάχιστον 
μέλος με πείρα αξιολόγησης του σχετικού μεταφερόμε¬ 
νου εξοπλισμού υπό πίεση. Η διαδικασία αξιολόγησης πε¬ 
ριλαμβάνει επίσκεψη επιθεώρησης στις εγκαταστάσεις 
του κατασκευαστή. 

Η απόφαση κοινοποιείται στον κατασκευαστή. Η κοινο¬ 
ποίηση περιλαμβάνει τα συμπεράσματα τον ελέγχου και 
την αιτιολογημένη αξιολόγηση. Πρέπει να προβλέπεται 
διαδικασία προσφυγής. 

4.4. Ο κατασκευαστής αναλαμβάνει τη δέσμευση να 
πληροί τις υποχρεώσεις που απορρέουν από το σύστημα 


ποιότητας, όπως έχει εγκριθεί, και να το συντηρεί ώστε να 
παραμένει κατάλληλο και αποτελεσματικό. 

Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχοςτου, ενημερώνειτον κοινοποιημένο οργανι¬ 
σμό, ο οποίος ενέκρινε το σύστημα ποιότητας, για κάθε 
μελετώμενη προσαρμογή τον συστήματος ποιότητας. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογεί τις προτεινό- 
μενες τροποποιήσεις και αποφασίζει κατά πόσον το τρο¬ 
ποποιημένο σύστημα ποιότητας θα επακολουθεί να πλη¬ 
ροί τις απαιτήσεις που αναφέρει το σημείο 4.2 ή αν συ¬ 
ντρέχει λόγος να γίνει νέα αξιολόγηση. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί την απόφαση 
τον στον κατασκευαστή. Η κοινοποίηση περιέχει τα συ¬ 
μπεράσματα του ελέγχου και την αιτιολογημένη απόφα¬ 
ση αξιολόγησης. 

5. Επιτήρηση υπό την ενθύνη του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού 

5.1. Σκοπός της επιτήρησης είναι να διασφαλίζει ότι ο 
κατασκευαστής πληροί ορθά τις υποχρεώσεις οι οποίες 
προκύπτουν από το εγκεκριμένο σύστημα ποιότητας. 

5.2. Ο κατασκευαστής επιτρέπει στον κοινοποιημένο 
οργανισμό την πρόσβαση, για λόγους επιθεώρησης, 
στους χώρους κατασκευής, επιθεώρησης, δοκιμών και 
αποθήκευσης, και του παρέχει όλες τις απαραίτητες πλη¬ 
ροφορίες, και ιδίως: 

- την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας, 

- τους φακέλους ποιότητας, όπως εκθέσεις επιθεωρή¬ 
σεων και δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, εκθέσεις 
προσόντωντου αρμοδίου προσωπικού, κ.λπ. 

5.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός διεξάγει περιοδι¬ 
κούς ελέγχους για να βεβαιώνεται ότι ο κατασκευαστής 
διατηρεί και εφαρμόζει το σύστημα ποιότητας και χορη¬ 
γεί έκθεση ελέγχου στον κατασκευαστή. Η συχνότητα 
των περιοδικών ελέγχων είναι τέτοια ώστε κάθε τρία χρό¬ 
νια διεξάγεται πλήρης επαναξιολόγηση. 

5.4. Εξάλλου, ο κοινοποιημένος οργανισμός δύναται να 
πραγματοποιεί αιφνιδιαστικές επισκέψεις στον κατασκευ¬ 
αστή. Η αναγκαιότητα και η συχνότητα αυτών των πρό¬ 
σθετων επισκέψεων καθορίζεται βάσει συστήματος επι¬ 
σκέψεων ελέγχου, που το διαχειρίζεται ο κοινοποιημένος 
οργανισμός. Σ’ αυτό το σύστημα επισκέψεων ελέγχου, 
λαμβάνονται ειδικότερα υπόψη οι ακόλουθοι παράγοντες: 

- η κατηγορία του εφοπλισμού. 

- τα πορίσματα παλαιότερων επισκέψεων ελέγχου, 

- η ανάγκη να παρακολουθείται η εφαρμογή των διορ¬ 
θωτικών μέτρων, 

- ενδεχομένως, οι ειδικές προϋποθέσεις, οι συνδεδεμέ- 
νες με την έγκριση του συστήματος, 

- ουσιώδεις αλλαγές στην οργάνωση της κατασκευής, 
τα μετρά ή τις τεχνικές. 

Επ’ ευκαιρία των επισκέψεων αυτών, ο κοινοποιημένος 
οργανισμός δύναται, εφόσον αυτό είναι αναγκαίο, να διε¬ 
ξάγει ή να αναθέτει σε τρίτους δοκιμές για να επαληθευ- 
θεί η ορθή λειτουργία του συστήματος ποιότητας. Χορη¬ 
γεί στον κατασκευαστή έκθεση της επίσκεψης και, εάν 
πραγματοποιήθηκε δοκιμή, έκθεση δοκιμής. 

6. Ο κατασκευαστής διατηρεί στη διάθεση των εθνικών 
αρχών, για περίοδο δέκα ετών από την τελευταία ημερο¬ 
μηνία παραγωγής του μεταφερόμενου εφοπλισμού υπό 
πίεση: 

-τοντεχνικό φάκελο που αναφέρεται στο σημείο 2, 

-τηντεκμηρίωση που προβλέπεται στο σημείο 4.1 δεύ¬ 
τερη περίπτωση, 

- τις προσαρμογές που προβλέπονται στο σημείο 4.4 
δεύτερο εδάφιο. 
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- τις αποφάσεις και εκθέσεις του κοινοποιημένου οργα¬ 
νισμού που προβλέπονται στο σημείο 4.3 τελευταίο εδά¬ 
φιο, στο σημείο 4.4 τελευταίο εδάφιο, καθώς και στα ση¬ 
μεία 5.3 και 5.4. 

7. Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί στα 
κράτη μέλη τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις 
εγκρίσεις συστήματος ποιότητας που έχει ανακαλέσει και 
κατόπιν αίτησης, σχετικά με αυτές που έχει χορηγήσει. 

Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός οφείλει επίσης να 
κοινοποιεί στους άλλους κοινοποιημένους οργανισμούς 
τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις εγκρίσεις συ¬ 
στημάτων ποιότητας που έχει ανακαλέσει ή που έχει αρ- 
νηθεί να χορηγήσει. 

Ενότητα Ε (διασφάλιση ποιότητας προϊόντων) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει τη διαδικασία με την 
οποία ο κατασκευαστής, ο οποίος πληροί τις υποχρεώ¬ 
σεις του σημείου 2, βεβαιώνεται και δηλώνει ότι ο μετα- 
φερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση είναι σύμφωνος προς 
τον τύπο που περιγράφεται στο πιστοποιητικό εξέτασης 
«ΕΚ τύπου» και πληροί τις απαιτήσεις της οδηγίας που 
έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. Ο κατασκευαστής ή ο εγκατε¬ 
στημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος τον, επιθέτει τη 
σήμανση «Π» σε κάθε προϊόν και συντάσσει γραπτή δή¬ 
λωση συμμόρφωσης. Το σήμα «Π» συνοδεύεται από τον 
αριθμό αναγνώρισης του κοινοποιημένου οργανισμού, ο 
οποίος είναι υπεύθυνος για την επιτήρηση που προβλέ- 
πεται στο σημείο 4. 

2. Ο κατασκευαστής εφαρμόζει για την τελική επιθεώ¬ 
ρηση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση και τις 
δόκιμες, σύστημα ποιότητας εγκεκριμένο, όπως ορίζει το 
σημείο 3, και υπόκειται στην επιτήρηση που προβλέπεται 
στο σημείο 4. 

3. Σύστημα ποιότητας 

3.1. Ο κατασκευαστής υποβάλλει αίτηση αξιολόγησης 
του συστήματος ποιότητας, σε κοινοποιημένο οργανισμό 
της επιλογής του. 

Η αίτηση περιλαμβάνει: 

- όλες τις σχετικές πληροφορίες για τον εν λόγω μετα- 
φερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση, 

- την τεκμηρίωση τον συστήματος ποιότητας. 

- τον τεχνικό φάκελο τον σχετικό με τον εγκεκριμένο τύ¬ 
πο και αντίγραφο του πιστοποιητικού εξέτασης «ΕΚ τύ¬ 
που». 

3.2. Στα πλαίσια του συστήματος ποιότητας, κάθε μετα- 
φερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση εξετάζεται και διεξά¬ 
γονται κατάλληλες δόκιμες, προκειμένου να διαπιστωθεί 
η συμμόρφωσή του προς τις σχετικές απαιτήσεις της 
οδηγίας. Όλα τα στοιχεία, απαιτήσεις και διατάξεις που 
εφαρμόζει ο κατασκευαστής πρέπει να περιέχονται σε 
τεκμηρίωση, τηρούμενη κατά συστηματικό και τακτικό 
τρόπο, υπό μορφή γραπτών μέτρων, διαδικασιών και οδη¬ 
γιών. Αυτή η τεκμηρίωση του συστήματος ποιότητας επι¬ 
τρέπει την ενιαία ερμηνεία των προγραμμάτων, σχεδίων, 
εγχειριδίων και φακέλων ποιότητας. 

Η τεκμηρίωση περιέχει ιδίως κατάλληλη περιγραφή: 

- των ποιοτικών στόχων, του οργανογράμματος, κα¬ 
θώς καιτων ευθυνών καιτωναρμοδιοτήτωντων στελεχών 
όσον αφορά την ποιότητα των μεταφερόμενων εξοπλι¬ 
σμών υπό πίεση, 

- των ελέγχων και των δοκιμών που θα διεξαχθούν με¬ 
τά την κατασκευή, 

- των μέσων παρακολούθησης της αποτελεσματικής 
λειτουργίας του συστήματος ποιότητας, 

- των φακέλων ποιότητας, όπως τις εκθέσεις επιθεώ¬ 


ρησης και τα δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, τις 
εκθέσεις σχετικά με τα προσόντα ή τις εγκρίσεις του αρ¬ 
μοδίου προσωπικού. 

3.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογείτο σύστη¬ 
μα ποιότητας για να διαπιστώσει εάν ανταποκρίνεται 
προς τις απαιτήσεις που αναφέρει το σημείο 3.2. 

Η ομάδα των ελεγκτών περιλαμβάνει ένα τουλάχιστον 
μέλος με πείρα αξιολόγησης του σχετικού μεταφερόμε¬ 
νου εφοπλισμού υπό πίεση. Η διαδικασία αξιολόγησης 
περιλαμβάνει επίσκεψη αξιολόγησης στις εγκαταστάσεις 
του κατασκευαστή. 

Η απόφαση κοινοποιείται στον κατασκευαστή. Η κοινο¬ 
ποίηση περιλαμβάνει τα συμπεράσματα του ελέγχου και 
την αιτιολογημένη απόφαση αξιολόγησης. 

3.4. Ο κατασκευαστής αναλαμβάνει τη δέσμευση να 
πληροί τις υποχρεώσεις που απορρέουν από το σύστημα 
ποιότητας, όπως έχει εγκριθεί, και να μεριμνά ώστε να πα¬ 
ραμένει κατάλληλο και αποτελεσματικό. 

Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ενημερώνει τον κοινοποιημένο οργανι¬ 
σμό, ο οποίος ενέκρινε το σύστημα ποιότητας, για κάθε 
μελετώμενη προσαρμογή του συστήματος ποιότητας. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογεί τις προτεινό- 
μενες τροποποιήσεις και αποφασίζει κατά πόσον το τρο¬ 
ποποιημένο σύστημα ποιότητας θα εξακολουθεί να πλη¬ 
ροί τις απαιτήσεις που αναφέρονται στο σημείο 3.2 ή εάν 
συντρέχει λόγος να γίνει νέα αξιολόγηση. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί την απόφαση 
του στον κατασκευαστή. Η γνωστοποίηση περιέχει τα 
αποτελέσματα του ελέγχου και την αιτιολογημένη από¬ 
φαση αξιολόγησης. 

4. Επιτήρηση υπό την ενθύνη του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού 

4.1. Σκοπόςτης επιτήρησης είναι να διασφαλίζει ότι ο κα¬ 
τασκευαστής εκπληρώνει ορθά τις υποχρεώσεις οι οποίες 
προκύπτουν από το εγκεκριμένο σύστημα ποιότητας. 

4.2. Ο κατασκευαστής επιτρέπει στον κοινοποιημένο 
οργανισμό την πρόσβαση, για λόγους επιθεώρησης, 
στους χώρους επιθεώρησης, δοκιμών και αποθήκευσης 
και του παρέχει όλες τις απαιραίτητες πληροφορίες και 
ιδίως: 

- την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας, 

- τον τεχνικό φάκελο, 

- τους φακέλους ποιότητας, όπως τις εκθέσεις επιθε¬ 
ώρησης και τα δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, τις 
εκθέσεις προσόντων του αρμόδιου προσωπικού, κ.λπ. 

4.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός διεξάγει περιοδι¬ 
κούς ελέγχους για να βεβαιώνεται ότι ο κατασκευαστής 
διατηρεί και εφαρμόζει το σύστημα ποιότητας και χορη¬ 
γεί έκθεση ελέγχου στον κατασκευαστή. Η συχνότητα 
των περιοδικών ελέγχων είναι τέτοια ώστε κάθε τρία χρό¬ 
νια διεξάγεται πλήρης επαναξιολόγηση. 

4.4. Εξάλλου, ο κοινοποιημένος οργανισμός δύναται να 
πραγματοποιεί αιφνιδιαστικές επισκέψεις στον κατα¬ 
σκευαστή. Η αναγκαιότητα και η συχνότητα αυτών καθο¬ 
ρίζεται βάσει συστήματος επισκέψεων ελέγχου, που το 
διαχειρίζεται ο κοινοποιημένος οργανισμός. Σ’ αυτό το 
σύστημα επισκέψεων ελέγχου λαμβάνονται ειδικότερα 
υπόψη οι ακόλουθοι παράγοντες: 

- η κατηγορία του εξοπλισμοί, 

- τα πορίσματα παλαιότερων επισκέψεων ελέγχου, 

- η ανάγκη να παρακολουθείται η εφαρμογή των διορ¬ 
θωτικών μέτρων, 

- ενδεχομένως, οι ειδικές προϋποθέσεις οι συνδεδε- 
μένες με την έγκριση του συστήματος, 
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- οι ουσιώδεις αλλαγές στην οργάνωση της κατασκευ¬ 
ής, τα μέτρα ή τις τεχνικές. 

Επ’ ευκαιρία των επισκέψεων αυτών, ο κοινοποιημένος 
οργανισμός δύναται να διεξάγει ή να αναθέτει σε τρίτους 
δοκιμές για να επαληθευθεί η ορθή λειτουργία του συ¬ 
στήματος ποιότητας, εφόσον είναι αναγκαίο. Χορηγεί 
στον κατασκευαστή έκθεση της επίσκεψης και, εάν πραγ¬ 
ματοποιήθηκε δοκιμή, έκθεση δοκιμής. 

5. Ο κατασκευαστής τηρεί στη διάθεση των εθνικών αρ¬ 
χών, για περίοδο δέκα ετών από την τελευταία ημερομη¬ 
νία παραγωγής του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίε¬ 
ση: 

- την τεκμηρίωση που αναφέρεται στο σημείο 3.1 δεύ¬ 
τερη περίπτωση, 

- τις προσαρμογές που προβλέπονται στο σημείο 3.4 
δεύτερο εδάφιο. 

- τις αποφάσεις και εκθέσεις του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού που προβλέπονται στο σημείο 3.3 τελευταίο 
εδάφιο στο σημείο 3.4 τελευταίο εδάφιο, καθώς και στα 
σημεία 4.3 και 4.4. 

6. Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί στα 
κράτη μέλη τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις 
εγκρίσεις συστημάτων ποιότητας που έχει ανακαλέσει 
και κατόπιν αίτησης, σχετικά με αυτές που έχει χορηγή¬ 
σει. 

Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός οφείλει επίσης να 
κοινοποιεί στους άλλους κοινοποιημένους οργανισμούς 
τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις εγκρίσεις συ¬ 
στημάτων ποιότητας που έχει ανακαλέσει ή που έχει αρ- 
νηθεί να χορηγήσει. 

Ενότητα Ε1 (διασφάλιση ποιότητας προϊόντων) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει τη διαδικασία με την 
οποία ο κατασκευαστής ο οποίος πληροίτις υποχρεώσεις 
του σημείου 3, βεβαιώνεται και δηλώνει ότι ο μεταφερό- 
μενος εξοπλισμός υπό πίεση πληροί τις απαιτήσεις της 
οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. Ο κατασκευα¬ 
στής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος 
του, επιθέτει τη σήμανση «Π» σε κάθε εξοπλισμό υπό πίε¬ 
ση και συντάσσει γραπτή δήλωση συμμόρφωσης. Η σή¬ 
μανση «Π» συνοδεύεται από τον αριθμό αναγνώρισης του 
κοινοποιημένου οργανισμού, ο οποίος είναι υπεύθυνος 
για την επιτήρηση που προβλέπεται στο σημείο 5. 

2. Ο κατασκευαστής συντάσσει τον τεχνικό φάκελο που 
περιγράφεται κατωτέρω. 

Ο τεχνικός φάκελος πρέπει να επιτρέπει να αξιολογείται 
η συμμόρφωση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίε¬ 
ση προς τις αντίστοιχες απαιτήσεις της οδηγίας. Πρέπει 
να καλύπτει, στο βαθμό που αυτό απαιτείται για την αξιο¬ 
λόγηση, το σχεδίασμά, την κατασκευή και τη λειτουργία 
αυτοί του εξοπλισμού και να περιέχει: 

- γενική περιγραφή του εν λόγω εξοπλισμού, 

- αρχικά και κατασκευαστικά σχέδια, καθώς και δια¬ 
γράμματα κατασκευαστικών στοιχείων, υποσυγκροτημά- 
των, κυκλωμάτων κ.λπ., 

- τις περιγραφές και εξηγήσεις που είναι αναγκαίες για 
την κατανόηση των προαναφερόμενων σχεδίων και δια¬ 
γραμμάτων και της λειτουργίας αυτού του εξοπλισμού, 

- περιγραφή των λύσεων που εφαρμόζει ο κατασκευ¬ 
αστής για να ανταποκριθεί στις απαιτήσεις της οδηγίας, 

- τα αποτελέσματατων υπολογισμών σχεδιασμού, των 
διενεργηθέντων ελέγχων, κ.λπ. 

- τις εκθέσεις δοκιμών. 

3. Για την τελική επιθεώρηση τον μεταφερόμενου εξο¬ 
πλισμού υπό πίεση και τις δοκιμές, ο κατασκευαστής 


εφαρμόζει εγκεκριμένο σύστημα ποιότητας, σύμφωνα με 
το σημείο 4, και υπόκειται στην επιτήρηση που αναφέρει 
το σημείο 5. 

4. Σύστημα ποιότητας 

4.1.0 κατασκευαστής υποβάλλει αίτηση αξιολόγησης 
του συστήματος ποιότητας, σε κοινοποιημένο οργανισμό 
της εκλογής του. 

Η αίτηση αυτή περιέχει: 

— όλες τις σχετικές πληροφορίες για τον εν λόγω εξο¬ 
πλισμό υπό πίεση, 

— την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας. 

4.2. Στα πλαίσια του συστήματος ποιότητας, εξετάζεται 
κάθε μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση και διενερ- 
γούνται οι προσήκουσες δόκιμες προκειμένου να διαπι¬ 
στωθεί η συμμόρφωση του προς τις σχετικές απαιτήσεις 
της οδηγίας. Όλα τα στοιχεία, απαιτήσεις και διατάξεις 
που εφαρμόζει ο κατασκευαστής, πρέπει να περιγράφο- 
νται σε τεκμηρίωση τηρούμενη κατά συστηματικό και ορ¬ 
θολογικό τρόπο, υπό μορφή γραπτών μέτρων, διαδικα¬ 
σιών και οδηγιών. Η εν λόγω τεκμηρίωση του συστήματος 
ποιότητας πρέπει να επιτρέπει την ενιαία ερμηνεία των 
προγραμμάτων, σχεδίων, εγχειριδίων και φακέλων ποιό¬ 
τητας. 

Η τεκμηρίωση περιέχει, ιδίως, την κατάλληλη περιγρα¬ 
φή: 

— των ποιοτικών στόχων, του οργανογράμματος, κα¬ 
θώς και των ευθυνών καιτων αρμοδιοτήτωντων στελεχών 
όσον αφορούν την ποιότητα των μεταφερόμενων εξοπλι¬ 
σμών υπό πίεση. 

— μεθόδων συναρμολόγησης των κατασκευαστικών 
στοιχείων. 

— των εξετάσεων και δοκιμών που θα διεξάγονται μετά 
την κατασκευή. 

— των μέσων επιτήρησης τον επιτρέπουν να ελέγχεται 
η αποτελεσματική λειτουργία του συστήματος ποιότη¬ 
τας. 

— των φακέλων ποιότητας, όπως εκθέσεις επιθεώρη¬ 
σης και δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, εκθέσεις 
σχετικά με τα προσόντα ή τις εγκρίσεις του αρμοδίου 
προσωπικού. 

4.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογείτο σύστη¬ 
μα ποιότητα για να διαπιστώσει αν ανταποκρίνεται στις 
απαιτήσεις που αναφέρονται στο σημείο 4.2. 

Η ομάδα ελεγκτών περιλαμβάνει ένα τουλάχιστον μέ¬ 
λος με πείρα αξιολόγησης των μεταφερόμενων εξοπλι¬ 
σμών υπό πίεση. Η διαδικασία αξιολόγησης περιλαμβάνει 
επίσκεψη αξιολόγησης στις εγκαταστάσεις του κατα¬ 
σκευαστή. 

Η απόφαση κοινοποιείται στον κατασκευαστή 
και περιλαμβάνει τα συμπεράσματα του ελέγχου και την 
αιτιολογημένη αξιολόγηση. Πρέπει να προβλέπεται δια¬ 
δικασία προσφυγή. 

4.4. Ο κατασκευαστής αναλαμβάνει τη δέσμευση να 
πληροίτις υποχρεώσεις που απορρέουν από το σύστημα 
ποιότητας, όπως έχει εγκριθεί, και να μεριμνά ώστε να πα¬ 
ραμένει κατάλληλο και αποτελεσματικό. 

Ο κατασκευαστής ή ο Εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ενημερώνειτον κοινοποιημένο οργανι¬ 
σμό, ο οποίος ενέκρινε το σύστημα ποιότητας, για κάθε 
σκοπούμενη προσαρμογή του συστήματος ποιότητας. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός αχολογεί τις προτεινό- 
μενεςς τροποποιήσεις και αποφασίζει κατά πόσον το τρο¬ 
ποποιημένο σύστημα ποιότητας επακολουθεί να πληροί 
τις απαιτήσεις που αναφέρονται στο σημείο 4.2 ή εάν 
χρειάζεται νέα αξιολόγηση. 
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Ο κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί την απόφαση 
του στον κατασκευαστή. Η κοινοποίηση περιέχει τα απο¬ 
τελέσματα του ελέγχου και την αιτιολογημένη απόφαση 
αξιολόγησης. 

5. Επιτήρηση υπό την ευθύνη του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού. 

5.1. Σκοπός της επιτήρησης είναι να διασφαλίζει ότι ο 
κατασκευαστής εκπληρώνει ορθά τις υποχρεώσεις οι 
οποίες προκύπτουν από το εγκεκριμένο σύστημα ποιότη¬ 
τας. 

3.2. Ο κατασκευαστής επιτρέπει στον κοινοποιημένο 
οργανισμό την πρόσβαση, για λόγους επιθεώρησης, 
στους χώρους επιθεώρησης, δοκιμών και αποθήκευσης, 
και του παρέχει όλες τις απαραίτητες πληροφορίες, και 
ιδίως: 

— την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας, 

— τον τεχνικό φάκελο. 

— τους φακέλους ποιότητας, όπως τις εκθέσεις επιθε¬ 
ώρησης και τα δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, τις 
εκθέσεις προσόντων του αρμόδιου προσωπικού, κ.λ.π. 

5.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός διεξάγει περιοδι¬ 
κούς ελέγχους για να βεβαιώνεται ότι ο κατασκευαστής 
διατηρεί και εφαρμόζει το σύστημα ποιότητας, και χορη¬ 
γεί έκθεση ελέγχου στον κατασκευαστή. Η συχνότητα 
των περιοδικών ελέγχων είναι τέτοια ώστε κάθε τρία χρό¬ 
νια διεξάγεται πλήρης επαναξιολόγηση. 

5.4. Εξάλλου, ο κοινοποιημένος οργανισμός δύναται να 
πραγματοποιεί αιφνιδιαστικές επισκέψεις στον κατα¬ 
σκευαστή. Η αναγκαιότητα και η συχνότητα αυτών των 
πρόσθετων επισκέψεων καθορίζεται βάσει συστήματος 
επισκέψεων ελέγχου, που το διαχειρίζεται ο κοινοποιημέ¬ 
νος οργανισμός. Σ’ αυτό το σύστημα επισκέψεων ελέγ¬ 
χου, λαμβάνονται ειδικότερα υπόψη οι ακόλουθοι παρά¬ 
γοντες: 

— η κατηγορία του εφοπλισμού, 

— τα πορίσματα παλαιότερων επισκέψεων ελέγχου. 

— η ανάγκη να παρακολουθείται η εφαρμογή των διορ¬ 
θωτικών μέτρων, 

— ενδεχομένως, οι ειδικές προϋποθέσεις, οι συνδεδε- 
μένες με την έγκριση του συστήματος. 

— οι ουσιώδεις αλλαγές στην οργάνωση της κατασκευ¬ 
ής, τα μέτρα ή τις τεχνικές. 

Επ’ ευκαιρία των επισκέψεων αυτών, ο κοινοποιημένος 
οργανισμός δύναται, εφόσον είναι αναγκαίο, να διεξάγει 
ή να αναθέτει σε τρίτους δοκιμές για να επαληθευθεί η ορ¬ 
θή λειτουργία του συστήματος ποιότητας. Χορηγεί στον 
κατασκευαστή έκθεση της επίσκεψης και, εάν πραγματο¬ 
ποιήθηκε δοκιμή, έκθεση δοκιμής. 

6. Ο κατασκευαστής διατηρεί στη διάθεση των εθνικών 
αρχών, για περίοδο δέκα ετών από την τελευταία ημερο¬ 
μηνία παραγωγής του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό 
πίεση: 

— τον τεχνικό φάκελο που αναφέρεται στο σημείο 2, 

— την τεκμηρίωση που αναφέρεται στο σημείο 4.1 τρί¬ 
τη περάτωση. 

— τις προσαρμογές που προβλέπονται στο σημείο 4.4 
δεύτερο εδάφιο. 

— τις αποφάσεις και εκθέσεις του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού που προβλέπονται στο σημείο 4.3 τελευταίο 
εδάφιο στο σημείο 4.4 τελευταίο εδάφιο, καθώς και στα 
σημεία 5.3 και 5.4. 

7. Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί στα κρά¬ 
τη μέλη τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις εγκρί¬ 
σεις συστημάτων πιστότητας που έχει ανακαλέσει και, κα¬ 
τόπιν αίτησης, σχετικά με αυτές που έχει χορηγήσει. 


Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός οφείλει επίσης να 
κοινοποιεί στους άλλους κοινοποιημένους οργανισμούς 
τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις εγκρίσεις συ¬ 
στημάτων ποιότητας που έχει ανακαλέσει ή που έχει αρ- 
νηθεί να χορηγήσει. 

Ενότητα ΣΤ (επαλήθευση επί προϊόντων) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει τη διαδικασία με την 
οποία ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινό¬ 
τητα εντολοδόχος του, διασφαλίζει και δηλώνει ότι ο με- 
ταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση που υπόκειται στις 
διατάξεις του σημείου 3 είναι σύμφωνος προς τον τύπο 
που περιγράφεται: 

— στο πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚτύπου», ή 

— στο πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ σχεδιασμού» 

και πληροί τις σχετικές απαιτήσεις της παρούσας οδη- 
γίας. 

2. Ο κατασκευαστής λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα 
ώστε η διαδικασία κατασκευής να εξασφαλίζει την πιστό¬ 
τητα του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση προς τον 
τύπου που περιγράφεται: 

— στο πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚτύπου», ή 

— στο πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ σχεδιασμού» 

και προς τις απαιτήσεις της οδηγίας που έχουν εφαρ¬ 
μογή σ’ αυτόν. 

Ο κατασκευαστής, ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, επιθέτειτη σήμανση «Π» σε κάθε μετα- 
φερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση και συντάσσει δήλωση 
συμμόρφωσης. 

3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός πραγματοποιεί τις κα¬ 
τάλληλες εξετάσεις και δοκιμές, προκειμένου να ελέγξει 
τη συμμόρφωση τον μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίε¬ 
ση προς τις σχετικές απαιτήσεις της οδηγίας, με έλεγχο 
και δοκιμή κάθε προϊόντος, όπως ορίζεται στο σημείο 4. 

Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, φυλάσσει αντίγραφο της δήλωσης 
συμμόρφωσης για περίοδο δέκα ετών από την τελευταία 
ημερομηνία παραγωγής του μεταφερόμενου εξοπλισμού 
υπό πίεση. 

4. Επαλήθευση με έλεγχο και δοκιμή του κάθε μεταφε¬ 
ρόμενου εξοπλισμού υπό πίεση. 

4.1. Κάθε μεταφερόμενος εφοπλισμός υπό πίεση εξε¬ 
τάζεται μεμονωμένα και υποβάλλεται στους κατάλλη¬ 
λους ελέγχους και δόκιμες προκειμένου να επαληθευθεί 
η πιστότητατου προςτοντύπο καιτις απαιτήσειςτης οδη¬ 
γίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. 

Ειδικότερα, ο κοινοποιημένος οργανισμός: 

— εξακριβώνει ότι το προσωπικό το επιφορτισμένο με 
τη μόνιμη συναρμογή των κατασκευαστικών στοιχείων 
καιτις μη καταστροφικές δοκιμές διαθέτει τα απαιτούμε- 
να προσόντα ή είναι εγκεκριμένο. 

— ελέγχει το πιστοποιητικό που έχει χορηγήσει ο κατα¬ 
σκευαστής των υλικών. 

— διεξάγει ή αναθέτει τη διεξαγωγή της τελικής επί¬ 
σκεψης, καθώς και της δοκιμής και εξετάζει, ενδεχομέ¬ 
νως, τα συστήματα ασφαλείας. 

4.2. Ο κοινοποιημένος οργανισμός επιθέτει ή φροντίζει 
να τεθεί ο αριθμός αναγνώρισης του σε κάθε μεταφερό- 
μενο εξοπλισμό υπό πίεση και συντάσσει γραπτό πιστο¬ 
ποιητικό συμμόρφωσης σχετικά με τις πραγματοποιηθεί- 
σες δοκιμές. 

4.3. Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινό¬ 
τητα εντολοδόχος του, μεριμνά ώστε να είναι σε θέση να 
επιδείξει, εφόσον ζητηθεί, τα πιστοποιητικά συμμόρφω¬ 
σης του κοινοποιημένου οργανισμού. 
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Ενότητα Ζ (επαλήθευση ΕΚ ανά μονάδα) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει τη διαδικασία με την 
οποία ο κατασκευαστής βεβαιώνει και δηλώνει ότι ο με- 
ταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση, ο οποίος έλαβε το 
πιστοποιητικό που αναφέρεται στο σημείο 4.1. είναι σύμ¬ 
φωνος προς τις σχετικές απαιτήσεις της οδηγίας. Ο κα¬ 
τασκευαστής, ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντο- 
λοδόχος του, επιθέτει τη σήμανση «Π» στον εξοπλισμό 
αυτό και συντάσσει δήλωση συμμόρφωσης. 

2. Η αίτηση επαλήθευσης ανά μονάδα υποβάλλεται από 
τον κατασκευασή σε κοινοποιημένο οργανισμό της εκλο¬ 
γής του. 

Στην αίτηση περιλαμβάνονται: 

— το όνομα και η διεύθυνση του κατασκευαστή και ο τό¬ 
πος όπου βρίσκεται ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό 
πίεση, 

— για τη δήλωση ότι δεν έχει υποβληθεί σε άλλο κοινο¬ 
ποιημένο οργανισμό τέτοια αίτηση, 

— τεχνικό φάκελο. 

3. Σκοπός του τεχνικού φακέλου είναι να επιτρέψει την 
εκτίμηση της συμμόρφωσης προς τις αντίστοιχες απαιτή¬ 
σεις της οδηγίας, καθώς και την κατανόηση του σχεδια- 
σμού, της κατασκευής και της λειτουργίας του μεταφε- 
ρόμενου εξοπλισμού υπό πίεση. 

Ο τεχνικός φάκελος περιλαμβάνει: 

— γενική περιγραφή του εν λόγω εξοπλισμού, 

— αρχικά και κατασκευαστικά σχέδια, καθώς και δια¬ 
γράμματα κατασκευαστικών στοιχείων, υποσυγκροτημά- 
των, κυκλωμάτων, κ.λπ., 

— τις περιγραφές και εξηγήσεις που είναι αναγκαίες για 
την κατανόηση των προαναφερόμενων σχεδίων και δια¬ 
γραμμάτων και της λειτουργίας αυτού του εξοπλισμού. 

— τα αποτελέσματατων υπολογισμών σχεδιασμού, των 
διενεργηθέντωνελέγχων, κ.λπ., 

— τις εκθέσεις δοκιμών, 

— στοιχεία σχετικά με την καταλληλότητα των μεθόδων 
παραγωγής και ελέγχου, καθώς και για τα προσόντα ή τις 
εγκρίσεις του αρμόδιου προσωπικού. 

4.0 κοινοποιημένος οργανισμός εξετάζει το σχεδίασμά 
και την κατασκευή κάθε μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό 
πίεση και διεξάγει κατά την κατασκευή τις κατάλληλες 
δοκιμές προκειμένου να πιστοποιήσει τη συμμόρφωσή 
του προς τις σχετικές απαιτήσεις της οδηγίας. 

4.1.0 κοινοποιημένος οργανισμός επιθέτει ή φροντίζει 
να επιτεθεί ο αριθμός αναγνώρισής του σε κάθε μεταφε- 
ρόμενο εξοπλισμό υπό πίεση και συντάσσει πιστοποιητι¬ 
κό συμμόρφωσης για τις πραγματοποιηθείσες δοκιμές. 
Το πιστοποιητικό φυλάσσεται επί δέκα έτη. 

4.2. Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινό¬ 
τητα εντολοδόχος του, μεριμνά ώστε να είναι σε θέση να 
παρουσιάζει, εφόσον τον ζητηθεί, τη δήλωση συμμόρφω¬ 
σης και το πιστοποιητικό συμμόρφωσης που χορήγησε ο 
κοινοποιημένος οργανισμός. 

Ειδικότερα, ο κοινοποιημένος οργανισμός: 

— εξετάζει τον τεχνικό φάκελο όσον αφορά το σχεδία¬ 
σμά καθώς και τις μεθόδους παραγωγής. 

— αξιολογείτο χρησιμοποιούμενα υλικά όταν αυτά δεν 
είναι σύμφορα μετις ισχύουσες διατάξειςτης οδηγίας και 
ελέγχει το πιστοποιητικό που χορήγησε ο κατασκευα¬ 
στής των υλικών. 

— εγκρίνει τους τρόπους μόνιμης συναρμογής των κα¬ 
τασκευαστικών στοιχείων, 

— εξακριβώνει τα προσόντα ή τις εγκρίσεις. 

— προβαίνει στην τελική εξέταση, διεξάγει η αναθέτει 
τη δοκιμή και εξετάζει, ενδεχομένους, τα συστήματα 
ασφάλειας. 


Ενότητα Η (πλήρης διασφάλιση ποιότητας) 

1. Η παρούσα ενότητα περιγράφει τη διαδικασία με την 
οποία ο κατασκευαστής, ο οποίος πληροί τις υποχρεώ¬ 
σεις της παραγράφου 2, βεβαιώνει και δηλώνει ότι ο υπό¬ 
ψη μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση πληροί τις 
απαιτήσεις της οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ αυτόν. Ο 
κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του επιθέτει τη σήμανση «Π» σε κάθε μετα- 
φερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση και συντάσσει γραπτή δή¬ 
λωση συμμόρφωσης. Η σήμανση «Π» συνοδεύεται από 
τον αριθμό αναγνώρισης του κοινοποιημένου οργανι¬ 
σμού πον είναι υπεύθυνος για την επιτήρηση που αναφέ- 
ρεται στο σημείο 4. 

2. Ο κατασκευαστής εφαρμόζει εγκεκριμένο σύστημα 
ποιότητας για το σχεδίασμά, την κατασκευή, τηντελική επι¬ 
θεώρηση και τις δοκιμές, όπως ορίζεται στο σημείο 3, και 
υπόκειται στην επιτήρηση που αναφέρεται στο σημείο 4. 

3. Σύστημα ποιότητας 

3.1. Ο κατασκευαστής υποβάλλει σε κοινοποιημένο ορ¬ 
γανισμό της εκλογής του, αίτηση εκτίμησης του συστή¬ 
ματος ποιότητας. 

Η αίτηση περιλαμβάνει: 

— όλες τις προσήκουσες πληροφορίες για τον περί ου 
ο λόγος μεταφερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση, 

— την τεκμηρίωση για το σύστημα ποιότητας. 

3.2. Το σύστημα ποιότητας πρέπει να εξασφαλίζει τη 
συμμόρφωση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση 
προς τις απαιτήσεις της οδηγίας που έχουν εφαρμογή σ’ 
αυτόν. Όλα τα στοιχεία, απαιτήσεις και διατάξεις που 
εφαρμόζει ο κατασκευαστής πρέπει να περιέχονται σε 
τεκμηρίωση, τηρούμενη κατά συστηματικό και ορθολογι¬ 
κό τρόπο, υπό μορφή γραπτών μέτρων, διαδικασιών και 
οδηγιών. Η τεκμηρίωση επιτρέπειτην ενιαία ερμηνεία των 
διαδικαστικών και ποιοτικών μέτρων, όπως προγραμμά¬ 
των, σχεδίων, εγχειριδίων και φακέλων ποιότητας. 

Η τεκμηρίωση περιέχει, ιδίως, κατάλληλη περιγραφή: 

— των ποιοτικών στόχων, του οργανογράμματος, κα¬ 
θώς και των ευθυνών καιτων αρμοδιοτήτωντων στελεχών 
όσον αφορά την ποιότητα τον σχεδιασμού και των προϊό¬ 
ντων, 

— των τεχνικών προδιαγραφών σχεδιασμού, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των προτύπων που εφαρμόζονται, 

— των τεχνικών ελέγχου και επαλήθευσης του σχεδια- 
σμού, των διαδικασιών και των συστηματικών ενεργειών 
που θα χρησιμοποιούνται κατά το σχεδίασμά του μετα¬ 
φερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση. 

— των αντίστοιχων τεχνικών, διαδικασιών και συστημα¬ 
τικών μέτρων πον θα χρησιμοποιηθούν για την κατασκευή 
καθώς και για τον έλεγχο και τη διασφάλιση της ποιότη¬ 
τας, 

— των ελέγχων και των δοκιμών που θα διεξάγονται 
πριν, κατά και μετά την κατασκευή και της συχνότητας 
διεξαγωγής τους. 

— των φακέλων ποιότητας, όπως εκθέσεις επιθεώρη¬ 
σης και δεδομένα δοκιμών και βαθμονόμησης, εκθέσεις 
προσόντων ή εγκρίσεων τον αρμοδίου προσωπικού, 

— των μέσων επιτήρησης που επιτρέπουν να ελέγχεται 
η επίτευξη της επιθυμητής ποιότητας σχεδιασμού του με- 
ταφερομένου εξοπλισμού υπό πίεση, καθώς και η αποτε¬ 
λεσματική λειτουργία του συστήματος ποιότητας. 

3.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογείτο σύστη¬ 
μα ποιότητας για να διαπιστώσει αν ανταποκρίνεται στις 
απαιτήσεις που αναφέρονται στο σημείο 3.2. 

Η ομάδα ελεγκτών περιλαμβάνει ένα τουλάχιστον μέ¬ 
λος, το οποίο έχει πείρα στον τομέα της αξιολόγησης των 
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μεταφερόμενων εξοπλισμών υπό πίεση. Η διαδικασία 
αξιολόγησης περιλαμβάνει επίσκεψη επιθεώρησης στις 
εγκαταστάσεις του κατασκευαστή. 

Η απόφαση κοινοποιείται στον κατασκευαστή. Η κοινο¬ 
ποίηση περιλαμβάνει τα συμπεράσματα του ελέγχου και 
την αιτιολογημένη αξιολόγηση. Προβλέπεται διαδικασία 
προσφυγής. 

3.4. Ο κατασκευαστής αναλαμβάνει τη δέσμευση να 
πληροί τις υποχρεώσεις που απορρέουν από το σύστημα 
ποιότητας, όπως έχει εγκριθεί, και να μεριμνά ώστε να πα¬ 
ραμένει κατάλληλο και αποτελεσματικό. 

Ο κατασκευαστής ή ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχοςτου, ενημερώνει τον κοινοποιημένο οργανι¬ 
σμό, ο οποίος ενέκρινε το σύστημα ποιότητας, για κάθε 
μελετώμενη προσαρμογή του συστήματος ποιότητας. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογεί τις προτεινό- 
μενες τροποποιήσεις και αποφασίζει κατά πόσον το τρο¬ 
ποποιημένο σύστημα ποιότητας εξακολουθεί να πληροί 
τις απαιτήσεις που αναφέρονται στο σημείο 3.2 ή εάν 
χρειάζεται νέα αξιολόγηση. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί την απόφαση 
του στον κατασκευαστή. Η κοινοποίηση περιέχει τα απο¬ 
τελέσματα του ελέγχου και την αιτιολογημένη απόφαση 
αξιολόγησης. 

4. Επιτήρηση υπ’ ευθύνη τον κοινοποιημένου οργανι¬ 
σμού 

4.1. Σκοπός της επιτήρησης είναι να διασφαλίζεται ότι ο 
κατασκευαστής εκπληρώνει ορθά τις υποχρεώσεις που 
προκύπτουν από το εγκεκριμένο σύστημα ποιότητας. 

4.2. Ο κατασκευαστής επιτρέπει στον κοινοποιημένο 
οργανισμό την πρόσβαση, για λόγους επιθεώρησης, 
στους χώρους σχεδιασμού, κατασκευής, επιθεώρησης, 
δοκιμών και αποθήκευσης, και του παρέχει όλες τις απα¬ 
ραίτητες πληροφορίες. και ιδίως: 

— την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας, 

— τους φακέλους ποιότητας που προβλέπομαι από το 
σχεδιαστικό αέρος του συστήματος ποιότητας, όπως 
αποτελέσματα αναλύσεων, υπολογισμών, δοκιμών, κ.λπ., 

— τους φακέλους ποιότητας που προβλέπονται από το 
κατασκευ αστικό μέρος το υ συστή ματος πο ιότητας, όπως 
τις εκθέσεις επιθεωρήσεων, τα δεδομένα δοκιμών και 
βαθμονόμησης, τις εκθέσεις προσόντων του αρμοδίου 
προσωπικού, κ.λπ. 

4.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός διεξάγει περιοδι¬ 
κούς ελέγχους για να βεβαιώνεται ότι ο κατασκευαστής 
διατηρεί και εφαρμόζει το σύστημα ποιότητας, και χορη¬ 
γεί έκθεση ελέγχου στον κατασκευαστή. Η συχνότητα 
των περιοδικών ελέγχων είναι τέτοια ώστε κάθε τρία χρό¬ 
νια να διεξάγεται πλήρης επαναξιολόγηση. 

4.4. Εξάλλου, ο κοινοποιημένος οργανισμός δύναται να 
πραγματοποιεί αιφνιδιαστικές επισκέψεις στον κατα¬ 
σκευαστή. Η αναγκαιότητα και η συχνότητα αυτών των 
πρόσθετων επισκέψεων καθορίζεται βάσει συστήματος 
επισκέψεων ελέγχου, που το διαχειρίζεται ο κοινοποιημέ¬ 
νος οργανισμός. Σ’ αυτό το σύστημα επισκέψεων ελέγ¬ 
χου, λαμβάνονται ειδικότερα υπόψη οι ακόλουθοι παρά¬ 
γοντες: 

— η κατηγορία του εξοπλισμού. 

— τα πορίσματα παλαιότερων επισκέψεων ελέγχου. 

— η ανάγκη να παρακολουθείται η εφαρμογή των διορ¬ 
θωτικών μέτρων, 

— ενδεχομένως, οι ειδικές προϋποθέσεις, οι συνδεδε- 
μένες με την έγκριση του συστήματος, 

— οι ουσιώδεις αλλαγές στην οργάνωση της κατασκευ¬ 
ής, τα μέτρα ή τις τεχνικές. 


Επ’ ευκαιρία των επισκέψεων αυτών, ο κοινοποιημένος 
οργανισμός δύναται, εφόσον αυτό είναι αναγκαίο, να διε¬ 
ξάγει ή να αναθέτει σε τρίτους δοκιμές για να επαληθευ- 
θεί η ορθή λειτουργία του συστήματος ποιότητας. Χορη¬ 
γεί στον κατασκευαστή έκθεση της επίσκεψης και εάν 
πραγματοποιήθηκε δοκιμή, έκθεση δοκιμής. 

5. Ο κατασκευαστής τηρεί στη διάθεση των εθνικών αρ¬ 
χών, για περίοδο δέκα ετών από την τελευταία ημερομη¬ 
νία παραγωγής του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίε¬ 
ση: 

- την τεκμηρίωση που αναφέρεται στο σημείο 3.1 δεύ¬ 
τερο εδάφιο δεύτερη περίπτωση, 

- τις προσαρμογές που προβλέπονται στο σημείο 3.4 
δεύτερο εδάφιο. 

- τις αποφάσεις και εκθέσεις του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού που προβλέπονται στο σημείο 3.3 τελευταίο 
εδάφιο, στο σημείο 3.4 τελευταίο εδάφιο, καθώς και στα 
σημεία 4.3 και 4.4. 

6. Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί στα 
κράτη μέλη τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις 
εγκρίσεις συστημάτων ποιότητας που έχει ανακαλέσει 
και κατόπιν αίτησης, σχετικά με αυτές που έχει χορηγή¬ 
σει. 

Κάθε κοινοποιημένος οργανισμός οφείλει επίσης να 
κοινοποιεί στους άλλους κοινοποιημένους οργανισμούς 
τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τις εγκρίσεις συ¬ 
στημάτων ποιότητας που έχει ανακαλέσει ή που έχει αρ- 
νηθεί να χορηγήσει. 

Ενότητα Η1 (πλήρης διασφάλιση ποιότητας με έλεγχο 
του σχεδιασμού και ιδιαίτερη επιτήρηση της τελικής δο¬ 
κιμής) 

1. Επιπλέον των απαιτήσεων της ενότητας Η. ισχύουν οι 
ακόλουθες διατάξεις: 

α) ο κατασκευαστής υποβάλλει αίτηση ελέγχου του 
σχεδιασμού στον κοινοποιημένο οργανισμό: 

β) η αίτηση επιτρέπει την κατανόηση του σχεδιασμού, 
της κατασκευής και της λειτουργίας του μεταφερόμενου 
εξοπλισμού υπό πίεση και επιτρέπει την εκτίμηση της 
συμμόρφωσηςπροςτις σχετικές απαιτήσειςτης οδηγίας. 

Η αίτηση περιλαμβάνει: 

- τις τεχνικές προδιαγράφες σχεδιασμού, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των προτύπων, που εφαρμόσθηκαν, 

- τα απαραίτητα αποδεικτικά στοιχεία για την επάρ- 
κειά τους. Τα στοιχεία αυτά πρέπει να περιλαμβάνουν τα 
αποτελέσματα δοκιμών που διεξήχθησαν από το κατάλ¬ 
ληλο εργαστήριο του κατασκευαστή ή για λογαριασμό 
του. 

γ) ο κοινοποιημένος οργανισμός εξετάζειτην αίτηση και 
εφόσον ο σχεδιασμός είναι σύμφωνος προς τις ισχύου- 
σες γι’ αυτόν διατάξεις της οδηγίας, χορηγεί στον αιτού- 
ντα πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ σχεδιασμού». Το πιστο¬ 
ποιητικό περιλαμβάνει τα συμπεράσματα της εξέτασης, 
τις προϋποθέσεις ισχύος του, τα αναγκαία δεδομένα για 
την αναγνώριση του εγκεκριμένου σχεδιασμού και, ενδε¬ 
χομένως, περιγραφή της λειτουργίας του μεταφερόμε¬ 
νου εξοπλισμού υπό πίεση. 

δ) ο αϊτών ενημερώνει τον κοινοποιημένο οργανισμό, ο 
οποίος εξέδωσε το πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ σχεδια- 
σμού», για κάθε τροποποίηση του εγκεκριμένου σχεδια- 
σμού. Οι τροποποιήσεις του εγκεκριμένου σχεδιασμού 
πρέπει να λαμβάνουν νέα έγκριση από τον κοινοποιημένο 
οργανισμό που επέδωσε το πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ 
σχεδιασμού» σε περιπτώσεις όπου οι τροποποιήσεις αυ¬ 
τές ενδέχεται να επηρεάσουν τη συμμόρφωση προς τις 
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απαιτήσεις της οδηγίας ή τις προβλεπόμενες προϋποθέ¬ 
σεις για τη χρήση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό 
πίεση. Η νέα αυτή έγκριση δίδεται υπάτη μορφή συμπλη¬ 
ρώματος στο αρχικό πιστοποιητικό εξέτασης «ΕΚ» σχε- 
διασμού». 

ε) κάθε κοινοποιημένος οργανισμός οφείλει επίσης να 
κοινοποιεί στους άλλους κοινοποιημένους οργανισμούς 
τις χρήσιμες πληροφορίες σχετικά με τα πιστοποιητικά 
εξέτασης «ΕΚ σχέδιασμού» που έχει ανακαλέσει ή του 
έχει αρνηθεί να χορηγήσει. 

2. Ο τελικός έλεγχος υπόκειται σε ενισχυμένη επιθεώ¬ 
ρηση, υπό μορφή αιφνιδιαστικών επισκέψεων του κοινο¬ 
ποιημένου οργανισμού. Στα πλαίσια των επισκέψεων αυ¬ 
τών, ο κοινοποιημένος οργανισμός οφείλει να διενεργεί 
έλεγχους επίτων μεταφερόμενων εξοπλισμών υπό πίεση. 

ΤΜΗΜΑ II 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΕΠΑΝΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 

1. Η διαδικασία αυτή περιγράφει τη μέθοδο του πρέπει 
να ακολουθείται για να εξασφαλίζεται ότι ο μεταφερόμε- 
νος εξοπλισμός υπό πίεση ο οποίος διατίθεται στην αγο¬ 
ρά και ο οποίος ορίζεται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοι¬ 
χείο β), ανταποκρίνεται στις σχετικές απαιτήσειςτων οδη¬ 
γιών 94/55/ΕΚ και 96/49/ΕΚ. 

2. Ο χρήστης πρέπει να θέτει στη διάθεση ενός κοινο¬ 
ποιημένου οργανισμού στοιχεία σχετικά με τον μεταφε- 
ρόμενο εξοπλισμό υπό πίεση που διατίθεται στην αγορά, 
τα οποία επιτρέπουν τη σαφή αναγνώρισή του (καταγω¬ 
γή, κανόνες που εφαρμόστηκαν κατά το σχεδίασμά κα¬ 
θώς και όσον αφορά τις φιάλες ακετυλενίου, ενδείξεις για 
την πορώδη μάζα). Ο χρήστης πρέπει να γνωστοποιεί 
τους τυχόν επιβαλλόμενους περιορισμούς χρήσης και τις 
σημειώσεις που αφορούν τις τυχόν ζημίες ή τις τυχόν διε¬ 
ξαχθείσες επισκευές. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός πρέπει επίσης να εξα¬ 
κριβώνει ότι οι στρόφιγγες και τα άλλα εξαρτήματα, η λει¬ 
τουργία των οποίων συνδέεται άμεσα με την ασφάλεια, 
εγγυώνται επίπεδο ασφάλειας αντίστοιχο εκείνου που 
ορίζεται κατ’ εφαρμογή του άρθρου 3 της οδηγίας. 

3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός πρέπει να εξακριβώ¬ 
σει εάν ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση που δια¬ 
τίθεται στην αγορά παρουσιάζει τουλάχιστον την ίδια 
ασφάλεια όπως και ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό 
πίεση που αναφέρεται στις οδηγίες 94/55/ΕΚ και 
96/49/ΕΚ. Η εξακρίβωση πρέπει να διενεργείται βάσειτων 
εγγράφων που υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγρα¬ 
φο 2 και, ενδεχομένως, βάσει συμπληρωματικών ελέγ¬ 
χων. 

4. Εάν τα αποτελέσματα των προαναφερόμενων ελέγ¬ 
χων είναι ικανοποιητικά, ο μεταφερόμενος εξοπλισμός 
υπό πίεση πρέπει να υποβάλλεται στον περιοδικό έλεγχο 
που προβλέπεται στο παράρτημα IV τμήμα III. 

5. Όσον αφορά τα δοχεία που κατασκευάζονται εν σει¬ 
ρά, περιλαμβανομένων των στροφίγγων και των άλλων 
εξαρτημάτων τους που χρησιμοποιούνται για τη μεταφο¬ 
ρά, οι σχετικές ενέργειες επαναξιολόγησης, της συμμόρ¬ 
φωσης που αφορούν τον επιμέρους έλεγχο κάθε εξοπλι¬ 
σμού, οι οποίες αναφέρονται στα σημεία 3 και 4 μπορούν 
να διεξάγονται από αναγνωρισμένο οργανισμό με την 
προϋπόθεση ότι, προηγουμένως, ένας κοινοποιημένος 
οργανισμός έχει πραγματοποιήσει τις σχετικές ενέργειες 
για την επαναξιολόγηση της συμμόρφωσης του τύπου 
που αναφέρεται στο σημείο 3. 


ΤΜΗΜΑ III. 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΕΛΕΓΧΟ 

Ενότητα 1 (περιοδική εξέταση των προϊόντων). 

1. Η ενότητα αυτή περιγράφει τη διαδικασία σύμφωνα 
με την οποία ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινό¬ 
τητα εντολοδόχος του, ή ο κάτοχος εξασφαλίζουν ότι ο 
μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση, ο οποίος υπόκει- 
ται στις διατάξεις του σημείου 3, εξακολουθεί να πληροί 
τις απαιτήσεις της οδηγίας. 

2. Για την εκπλήρωση των απαιτήσεων του σημείου 1, ο 
ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδό¬ 
χος του, ή ο κάτοχος, λαμβάνει άλατα απαραίτητα μέτρα 
προκειμένου να διασφαλίσει ότι οι όροι χρήσης και συ¬ 
ντήρησης εξασφαλίζουν τη συνεχή συμμόρφωση του με¬ 
ταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση προς τις απαιτήσεις 
της οδηγίας, ιδίως προκειμένου: 

- ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση να χρησι¬ 
μοποιείται σύμφωνα με τον προορισμό του, 

- να γεμίζεται σε κατάλληλα κέντρα επαναπλήρωσης, 

- ενδεχομένως, να εκτελούνται εργασίες συντήρησης 
ή επισκευής και 

- να εκτελούνται επίσης οι απαραίτητοι περιοδικοί 
έλεγχοι. 

Τα εφαρμοζόμενα μέτρα πρέπει να καταχωρούνται σε 
σχετικά έγγραφα και να φυλάσσονται από τον ιδιοκτήτη, 
τον εγκατεστημένο στην Κοινότητα εντολοδόχο του, ή 
τον κάτοχο, στη διάθεση των εθνικών αρχών. 

3. Ο οργανισμός ελέγχου πρέπει να διενεργήσει τους 
κατάλληλους ελέγχους και δοκιμές προκειμένου να δια¬ 
πιστώσει τη συμμόρφωση του μεταφερόμενου εξοπλι¬ 
σμού υπό πίεση προς τις σχετικές διατάξεις της οδηγίας, 
εξετάζοντας και υποβάλλοντας κάθε προϊόν σε δοκιμές. 

3.1. Όλοι οι μεταφερόμενοι εξοπλισμοί υπό πίεση πρέ¬ 
πει να εξετάζονται μεμονωμένα και να υποβάλλονται στις 
κατάλληλες δοκιμές, οι οποίες περιγράφονται στα πα¬ 
ραρτήματα των οδηγιών 94/55/ΕΚ και 96/49/ΕΚ, προκει¬ 
μένου να διαπιστώνεται ότι οι εξοπλισμοί πληρούν τις 
απαιτήσεις των εν λόγω οδηγιών. 

3.2.0 οργανισμός ελέγχου πρέπει να επιθέτει, ή να ανα¬ 
θέτει σε τρίτους να επιθέσουν, τον αριθμό αναγνώρισής 
του σε κάθε προϊόν το οποίο υποβάλλεται σε περιοδικό 
έλεγχο, αμέσως μετάτηνημερομηνίατου ελέγχου, και να 
συντάξει γραπτή βεβαίωση περιοδικού ελέγχου. Η εν λό¬ 
γω βεβαίωση μπορεί να αφορά σειρά εξοπλισμών (συλ¬ 
λογική βεβαίωση). 

3.3. Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ή ο κάτοχος οφείλει να διατηρεί τη βε¬ 
βαίωση περιοδικού ελέγχου που προβλέπεται στο σημείο 
3.2, καθώς και τα έγγραφα που προβλέπονται στο σημείο 
2, τουλάχιστον μέχρι τον επόμενο περιοδικό έλεγχο. 

Ενότητα 2 (περιοδικός έλεγχος μέσω της διασφάλισης 
της ποιότητας). 

1. Η ενότητα αυτή περιγράφει τις ακόλουθες διαδικα¬ 
σίες: 

- τη διαδικασία σύμφωνα με την οποία ο ιδιοκτήτης, ο 
εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος του, ή ο 
κάτοχος, ο οποίος πληροίτις υποχρεώσεις του σημείου 2, 
εξασφαλίζει και δηλώνει ότι ο μεταφερόμενος εξοπλι¬ 
σμός υπόπίεση εξακολουθεί να πληροίτις απαιτήσειςτης 
οδηγίας. Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ή ο κάτοχος, οφείλει να επιθέσει την 
ημερομηνία διενέργειας του περιοδικού ελέγχου σε 
όλους τους μεταφερόμενους εξοπλισμούς υπό πίεση και 
να συντάξει γραπτή δήλωση συμμόρφωσης. Η ημερομη- 
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νία διενέργειας του περιοδικού ελέγχου πρέπει να συνο¬ 
δεύεται από τον αριθμό αναγνώρισης του κοινοποιημέ¬ 
νου οργανισμού, ο οποίος είναι υπεύθυνος για την επιτή¬ 
ρηση η οποία ορίζεται στο σημείο 4. 

- τη διαδικασία σύμφωνα με την οποία, στην περίπτω¬ 
ση του περιοδικού ελέγχου των δεξαμενών που εκτελεί- 
ται από τον προκριθέντα οργανισμό σύμφωνα με το άρ¬ 
θρο 6 παράγραφος 1 δεύτερο εδάφιο, ο προκριθείς ορ¬ 
γανισμός που πληροί τις απαιτήσεις του σημείου 2 
τελευταίο εδάφιο βεβαιώνει ότι ο μεταφερόμενος εξοπλι¬ 
σμός υπό πίεση εξακολουθεί να πληροίτις απαιτήσεις της 
οδηγίας. Ο προκριθείς οργανισμός οφείλει να επιθέσει 
την ημερομηνία διενέργειας του περιοδικού ελέγχου σε 
όλους τους μεταφερόμενους εξοπλισμούς υπό πίεση και 
να συντάξει γραπτή βεβαίωση περιοδικού ελέγχου. 

Η ημερομηνία διενέργειας του περιοδικού ελέγχου 
πρέπει να συνοδεύεται από τον αριθμό αναγνώρισης του 
προκριθέντος οργανισμού. 

2. Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ή ο κάτοχος, λαμβάνει όλα τα απαραί¬ 
τητα μέτρα προκείμενου να διασφαλίσει ότι οι όροι χρή¬ 
σης και συντήρησης εξασφαλίζουν τη συνεχή συμμόρ¬ 
φωση του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση προς 
τις απαιτήσεις της οδηγίας, ιδίως προκειμένου: 

- ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση να χρησι¬ 
μοποιείται σύμφωνα με τον προορισμό του, 

- να γεμίζεται σε κατάλληλα κέντρα επαναπλήρωσης, 

- ενδεχομένως, να εκτελούνται εργασίες συντήρησης 
ή επισκευές, καθώς επίσης και 

- οι απαραίτητοι περιοδικοί έλεγχοι. 

Τα εφαρμοζόμενα μέτρα πρέπει να καταχωρούνται σε 
σχετικά έγγραφα και να φυλάσσονται από τον ιδιοκτήτη, 
τον εγκατεστημένο στην Κοινότητα εντολοδόχο του, ή 
τον κάτοχο, στη διάθεση των εθνικών αρχών. 

Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντο¬ 
λοδόχος του, ή ο κάτοχος, μεριμνά ώστε, για την πραγ¬ 
ματοποίηση των περιοδικών ελέγχων, να διατίθεται ειδι¬ 
κευμένο προσωπικό και η απαραίτητη υποδομή κατά την 
έννοια των σημείων 3 έως 6 παραρτήματος I. 

Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντο- 
λοδόχοςτου, ο κάτοχος ή ο προκριθείς οργανισμός, οφεί¬ 
λει να εφαρμόζει ένα εγκεκριμένο σύστημα ποιότητας για 
τον περιοδικό έλεγχο και τις δοκιμές του εξοπλισμού, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του σημείου 3, και να υπόκειται 
σε επιτήρηση, σύμφωνα με τις διατάξεις του σημείου 4. 

3. Σύστημα ποιότητας 

3.1. Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ο κάτοχος ή ο προκριθείς οργανισμός, 
υποβάλλει αίτηση αξιολόγησης του συστήματος ποιότη¬ 
τας του μεταφερόμενου εξοπλισμού υπό πίεση σε κοινο¬ 
ποιημένο οργανισμό της εκλογής του. 

Η αίτηση περιλαμβάνει: 

- όλες τις σχετικές πληροφορίες σχετικά με τον μετα- 
φερόμενο εξοπλισμό υπό πίεση που υπόκεινται σε περιο¬ 
δικό έλεγχο, 

- την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας. 

3.2. Στα πλαίσια του συστήματος ποιότητας, κάθε μετα¬ 
φερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση πρέπει να ελέγχεται 
και να υποβάλλεται στις κατάλληλες δοκιμές προκείμε¬ 
νου να διασφαλίζεται η συμμόρφωσή του προς τις απαι¬ 
τήσεις τον παραρτημάτων των οδηγιών 94/55/ΕΚ και 
96/49/ΕΚ. Όλα τα στοιχεία, οι απαιτήσεις και οι διατάξεις 
που υιοθετούνται από τον κατασκευαστή, πρέπει να συ¬ 
γκεντρώνονται κατά συστηματικό και τακτικό τρόπο σε 
τεκμηρίωση με τη μορφή γραπτών μέτρων, διαδικασιών 


και οδηγιών. Η εν λόγω τεκμηρίωση του συστήματος ποι¬ 
ότητας πρέπει να επιτρέπει ενιαία ερμηνεία των προ¬ 
γραμμάτων, των σχεδίων, των εγχειριδίων και των φακέ¬ 
λων ποιότητας. 

Ειδικότερα, πρέπει να περιλαμβάνει επαρκή περιγρα¬ 
φή: 

— των στόχων ποιότητας και του οργανογράμματος κα¬ 
θώς καιτωνευθυνών και των αρμοδιοτήτων των στελεχών 
όσον αφορά την ποιότητα του μεταφερόμενου εξοπλι¬ 
σμού υπό πίεση, 

— των εξετάσεων και των δοκιμών που πρέπει να πραγ¬ 
ματοποιούνται κατά τις περιοδικές εξετάσεις, 

— των μέσων επιτήρησης που επιτρέπουν τον έλεγχο 
της αποτελεσματικής λειτουργίας του συστήματος ποιό¬ 
τητας. 

— των φακέλων ποιότητας, όπως οι εκθέσεις επιθεώ¬ 
ρησης και τα στοιχεία δοκιμών και βαθμονόμησης, οι εκ¬ 
θέσεις σχετικά με τα προσόντα και τις εγκρίσεις του αρ¬ 
μοδίου προσωπικού. 

3.5. Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογείτο σύστη¬ 
μα ποιότητας προκειμένου να εξακριβωθεί εάν πληροί τις 
απαιτήσεις που αναφέρονται στο σημείο 3.2. 

Η ομάδα ελεγκτών περιλαμβάνει ένα μέλος τουλάχι¬ 
στον με πείρα στην αξιολόγηση των μεταφερόμενων εξο¬ 
πλισμών υπό πίεση. Η διαδικασία αξιολόγησης περιλαμ¬ 
βάνει επιθεώρηση στις εγκαταστάσεις του ιδιοκτήτη, του 
εγκατεστημένου στην Κοινότητα εντολοδόχου του ή του 
κατόχου ή τον προκριθέντος οργανισμού. 

Η απόφαση κοινοποιείται στον ιδιοκτήτη, στον εγκατε¬ 
στημένο στην Κοινότητα εντολοδόχο του, στον κάτοχο ή 
στον προκριθέντα οργανισμό. Η κοινοποίηση περιλαμβά¬ 
νει τα συμπεράσματα του ελέγχου και την αιτιολογημένη 
απόφαση της αξιολόγησης. 

3.4. Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ή ο κάτοχος ή ο προκριθείς οργανισμός 
δεσμεύεται να εκπληρώσει τις υποχρεώσεις που προκύ¬ 
πτουν από το σύστημα ποιότητας, όπως αυτό έχει εγκρι- 
θεί, και να διασφαλίζει ότι παραμένει κατάλληλο και απο¬ 
τελεσματικό. 

Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντο- 
λοδόχοςτου, ο κάτοχος, ή ο προκριθείς οργανισμός, πλη¬ 
ροφορεί τον κοινοποιημένο οργανισμό ο οποίος ενέκρινε 
το σύστημα ποιότητας σχετικά με οποιαδήποτε προσαρ¬ 
μογή του συστήματος ποιότητας. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός αξιολογεί τις προτεινό- 
μενες αλλαγές και αποφασίζει εάν το τροποποιημένο σύ¬ 
στημα ποιότητας εξακολουθεί να πληροί τις απαιτήσεις 
που αναφέρονται στο σημείο 3.2 ή εάν απαιτείται επανα¬ 
ξιολόγηση. 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός κοινοποιεί την απόφασή 
του στον ιδιοκτήτη, στον εγκατεστημένο στην Κοινότητα 
εντολοδόχο του, στον κάτοχο ή στον προκριθέντα οργα¬ 
νισμό. Η κοινοποίηση περιλαμβάνει τα συμπεράσματα 
τον ελέγχου και την αιτιολογημένη απόφαση της αξιολό- 
γησης. 

4. Επιτήρηση υπό την ευθύνη του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού 

4.1. Σκοπός της επιτήρησης είναι να διασφαλισθεί ότι ο 
ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδό¬ 
χος του, ο κάτοχος, ή ο προκριθείς οργανισμός, πληροί 
δεόντως τις υποχρεώσεις που προκύπτουν από το εγκε¬ 
κριμένο σύστημα ποιότητας. 

4.2. Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ο κάτοχος, ή ο προκριθείς οργανισμός, 
επιτρέπει στον κοινοποιημένο οργανισμό την πρόσβαση 
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στις εγκαταστάσεις ελέγχου, δοκιμής και αποθήκευσης, 
ενόψειτης διενέργειας της επιθεώρησης, και του παρέχει 
όλες τις απαραίτητες πληροφορίες, ειδικότερα δε: 

- την τεκμηρίωση σχετικά με το σύστημα ποιότητας, 

— τον τεχνικό φάκελο. 

— τους φακέλους ποιότητας, όπως οι εκθέσεις επιθεώ¬ 
ρησης και τα στοιχεία δοκιμών, οι εκθέσεις σχετικά με τα 
προσόντα του αρμοδίου προσωπικού, κ.λ.π. 

4.3. Ο κοινοποιημένος οργανισμός διενεργεί περιοδι¬ 
κές επθεωρήσεις προκειμένου να πιστοποιεί ότι ο ιδιο¬ 
κτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα εντολοδόχος 
του, ο κάτοχος, ή ο προκριθείς οργανισμός, διατηρεί και 
εφαρμόζει το σύστημα ποιότητας και χορηγεί στον ιδιο¬ 
κτήτη, στον εγκατεστημένο στην Κοινότητα εντολοδόχο 
του, στον κάτοχο, ή στον προκριθέντα οργανισμό, έκθεση 
της επιθεώρησης. 

4.4. Επιπλέον, ο κοινοποιημένος οργανισμός μποοεί να 
πραγματοποιεί αιφνίδιες επισκέψεις στον ιδιοκτήτη, στον 
εγκατεστημένο στην Κοινότητα εντολοδόχο του, στον κά¬ 
τοχο, ή στον προκριθέντα οργανισμό. Κατά τη διάρκεια 
των εν λόγω επισκέψεων, ο κοινοποιημένος οργανισμός 
μπορεί να πραγματοποιήσει, ή να αναθέσει σε τρίτους να 
πραγματοποιήσουν, δοκιμές για να εξακριβωθεί, ενδεχο¬ 
μένως, η ορθή λειτουργία του συστήματος ποιότητας. Ο 
κοινοποιημένος οργανισμός χορηγεί στον ιδιοκτήτη, 
στον εγκατεστημένο στην Κοινότητα εντολοδόχο του, 
στον κάτοχο ή στον προκριθέντα οργανισμό, έκθεση της 
επίσκεψης και, εφόσον πραγματοποιηθούν δοκιμές, έκ¬ 
θεση των δοκιμών. 

5. Ο ιδιοκτήτης, ο εγκατεστημένος στην Κοινότητα 
εντολοδόχος του, ο κάτοχος ή ο προκριθείς οργανισμός, 
οφείλει, για μια περίοδο τουλάχιστον δέκα ετών μετά την 
ημερομηνία της διενέργειας της τελευταίας περιοδικής 
επιθεώρησης του μεταφερόμενοι εφοπλισμού υπό πίεση, 
να διατηρεί στη διάθεση των εθνικών αρχών: 

- την τεκμηρίωση η οποία αναφέρεται στο σημείο 3.1 
δεύτερο εδάφιο δεύτερη περίπτωση, 

- τις προσαρμογές οι οποίες αναφέρονται στο σημείο 
3.4 δεύτερο εδάφιο, 

— τις αποφάσεις και εκθέσεις του κοινοποιημένου ορ¬ 
γανισμού που αναφέρονται στο σημείο 3.3τελευταίο εδά¬ 
φιο, στο σημείο 3.4 τελευταίο εδάφιο, καθώς και στα ση¬ 
μεία 4.3 και 4.4. 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

ΕΝΟΤΗΤΕΣ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΕΦΑΡΜΟΖΟΝΤΑΙ ΚΑΤΑ 
ΤΗΝ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΤΗΣ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 


Στον κατωτέρω πίνακα, εμφαίνονται οι ενότητες αξιο¬ 
λόγησης της συμμόρφωσης, οι οποίες περιγράφονται 
στο παράρτημα IV τμήμα 1 και οι οποίες πρέπει να ακο¬ 
λουθούνται για τον καθοριζόμενο στο άρθρο 2 σημείο 1 
μεταφερτό εξοπλισμό υπό πίεση: 

Κατηγορίες μεταφερτού εξοπλισμού υπό 


πίεση 

1 .Δοχεία των οποίων το γινόμενο της 
πίεσης δοκιμής επί της χωρητικότητας 
είναι κατώτερο ή ίσο των 30 ΜΡε χ λίτρο 
(300 Βθγ χ λίτρο), 

2.Δοχεία των οποίων το γινόμενο 
της πίεσης δοκιμής επί της 
χωρητικότητας είναι κατώτερο των 
30 και κατώτερο ή ίσο των 150 ΜΡαχ λίτρο 
(300 και 1 500 03Γ χ λίτρο αντίστοιχα). 


Ενότητες 

ΑΙήϋΙήΕΙ 


Η, ή Β σε συνδυασμό με Ε, ή Β σε 
συνδυασμό με 01 ή Β1 
σε συνδυασμό με Ρ, ή Β1 σε συν¬ 
δυασμό με ϋ 


Κατηγορίες μεταφερτού εξοπλισμού υπό 

πίεση Ενότητες 


3.Δοχεία καθώς και δεξαμενές, (3, ή Η1, ή Β σε συνδυασμό με ϋ, 

των οποίων το γινόμενο της πίεσης ή Β σε συνδυασμό με Ρ 

δοκιμής επί της χωρητικότητας είναι 
ανώτερο των 150 ΜΡ3 χ λίτρο 

(1500 ί)3ΓΧ λίτρο)._ 


Σημείωση 1: Ο μεταφερόμενος εξοπλισμός υπό πίεση 
πρέπει να υποβάλλεται, κατ’ επιλογή του κατασκευαστή, 
σε μια από τις διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφω¬ 
σης, οι οποίες προβλέπονται για την κατηγορία στην 
οποία κατατάσσεται. Για τα δοχεία ή τις στρόφιγγες καιτα 
άλλα εξαρτήματά τους που χρησιμοποιούνται για τη με¬ 
ταφορά, ο κατασκευαστής μπορεί επίσης να επιλέγει να 
εφαρμόσει μια από τις διαδικασίες που προβλέπονται για 
τις ανώτερες κατηγορίες. 

Σημείωση 2: Στο πλαίσιο των διαδικασιών που αφορούν 
την εξασφάλιση της ποιότητας, ο κοινοποιημένος οργανι¬ 
σμός, όταν διενεργεί αιφνίδιες επισκέψεις λαμβάνει δείγ¬ 
μα του εξοπλισμού από τις εγκαταστάσεις κατασκευής ή 
αποθήκευσης προκειμένου να πραγματοποιήσει ή να 
αναθέσει σε τρίτους την πραγματοποίηση της εξακρίβω¬ 
σης της συμμόρφωσης προς τις απαιτήσεις της παρού¬ 
σας οδηγίας. Πρόςτο σκοπό αυτό ο κατασκευαστής ενη¬ 
μερώνει τον κοινοποιημένο οργανισμό για το προβλεπό- 
μενο πρόγραμμα παραγωγής. Κατά το πρώτο έτος 
παραγωγής, ο κοινοποιημένος οργανισμός πραγματο¬ 
ποιεί δύο τουλάχιστον επισκέψεις. Η συχνότητα των με- 
τέπειτα επισκέψεων καθορίζεται από τον κοινοποιημένο 
οργανισμό βάσει των κριτηρίωνπου αναφέρονται στο ση¬ 
μείο 4.4 των σχετικών ενοτήτων του παραρτήματος IV 
τμήμα 1. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΕΠΙΚΥΝΔΥΝΩΝ ΟΥΣΙΩΝ, 
ΕΚΤΟΣ ΕΚΕΙΝΩΝ ΤΗΣ ΚΛΑΣΗΣ 2 ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ 
ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 2 


ΟΗΕ 

Κλάσεις 

Ψηφία ΑΟΒ/ΡΙϋ 

Επικύνδυνες ουσίες 

1051 

6.1 

1 

Σταθεροποιημένο υδροκυάνιο 

1051 

8 

6 

Άνυδρο υδροφθόριο 

1790 

8 

6 

Υδροφθορικό οξύ 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 
ΣΗΜΑΝΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 
Η σήμανση συμμόρφωσης έχει την ακόλουθη μορφή: 



Εάν η σήμανση σμικρυνθεί ή μεγεθυνθεί, πρέπει να τη¬ 
ρούνται οι αναλογίες του παραπάνω σχεδίου. 

Τα διάφορα στοιχεία της σήμανσης πρέπει να έχουν ου- 
σιαστικάτο ίδιο ύψος, το οποίο δεν επιτρέπεται να είναι μι¬ 
κρότερο από 5 ιιηπι. 

Μπορεί να υπάρξει απόκλιση από το ελάχιστο αυτό 
ύψος, για συσκευές μικρών διαστάσεων. 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 





